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Kilka stow o wyksztatceniu
moralndm cérek naszych.

ychowanie religijno-moralne jest jedyng pod-
stawg godnosci i szczeScia cztowieka, lecz jest nie-
zaprzeczcnie jednem z najtrudniejszych zadan na Swie-
cie. Nie mozna dosy¢ rozwazac i przemysla¢ nad tem,
w jakiby najtatwiej sposob osiegngé mozna cel tak
wzniosty i szczytny. Niechajze kilka rad, ktdre sg
owocem dtugoletnich doswiadczen i spostrzezen, bedg
taskawie przyjetemi od kochanych wspotrodaczelc
naszych.

Mowi¢ tu zamyslam tylko o pici naszej, bo ma-
tkom sg tylko corki wytgcznie do ksztalcenia zosta-
wione. Synowie nasi zostajg tylko krétki czas pod
opieka macierzynska, a dobre przymioty, ktéresmy
zasialty wich sercach w pierwszych latach ich zycia,
rozwijajg sie zwykle pod obcem okiem w p6zZniejszych
latach mitodziana. Szczesliwa matka, ktéra nieza-
niedba tego, dopdkad pora, bo poOzniej rady jej tracg
czesto swg wartos¢ i nie na wiele sie zdadza.

Chroni¢ dziewczeta od wad i bteddéw rozmaitego
rodzaju, jest zaiste rownie waznym przedmiotem wy-
chowania moralnego, jak ksztalcenie w nich réznych
potrzebnych pici naszej zalet, bo atmosfera, ktora
niestety otacza prawie od kotyski niewiasty, jest tak
dla nich zgubng i szkodliwg, tak rady i zdania, ktére
od matosci stysza, sa podchlebne wrodzonym skion-
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nosciom kazdej niewiescie, iz najwiekszej potrzeba
bacznosci, by je ustrzedz od przyktadow, ktéremi
zewszad sg otoczone.

Pierwszym warunkiem wychowania moralnego,
jest bez watpienia prawda i szczero$¢. Te dwie nie-
rozdzielne od siebie cnoty, powinna kazda matka
pielegnowaé jak najstaranniej w sercach swych co-
rek, bo bez nich nie masz witasciwie zadnej egzy-
stencyi moralnej dla cztowieka, a przedewszystkiem
dla niewiasty. Wiemy, jak smutne skutki fatszy-
wos$¢ i niewiara u mezczyzn Sciggajg nietylko na
pojedyncze osoby, ale nawet na cate narody. Lecz
mezczyzna wciggniony czasem przez bieg okoliczno-
§ci w te niecnoty, moze sie jeszcze poprawi¢, moze
sie podzwigna¢ w opinii publicznej i przekona¢ S$wiat
czynami o szlachetnosci swych uczu¢. Lecz nie-
wiasta postradawszy raz zaufanie w swg prawosc,
juz go odzyskac nie zdota. Nic nie zdota jej uchronic
od wzgardy, a nawet w wilasnej rodzinie doznaje
wstretu i oziebtosci, bo nikt nie moze szanowac o0so-
by, ktorej ufaé i wierzy¢ nie mozna.

Kazda wiec niewiasta powinna jak najusilniej sta-
ra¢ sie o nabycie tych cnot tak koniecznych i wa-
znych. Wszelka obtuda, fatsz i udawanie, powinne
by¢ wygnane z serca naszego, bo one sg skazg nie-
zmazang kazdej rozumnej istoty, i ciggng za sobg
poczet niezliczony wad i wystepkow.

Lecz niestety widzimy czesto, jak niewiastom na
pozdr bardzo dobrze wyksztalconym i utozonym, zby-
wa na tej cnocie; jak uSmiech stodki i mity ukrywa
serce fatszywe, peine obtudy i ztosci. Jest to na-
wet powszechnie przyjetem mniemaniem, iz niewiasty
sktonne sg do udawania i obtudy. Cdéz moze byc¢
dla nas bardziej obrazajgcem, jak 6w grzeczny usmiech



niedowierzania, zjakim sg czesto stowa nasze przyj-
mowane, tam nawet, gdzie $wiadectwo nasze wielka
mogtoby mie¢ wage, dla tego powinny$Smy okazy-
waé sie zawsze szczeremi i nigdy w jakimkolwiek
badz zdarzeniu nie oming¢ sie z prawda, by te raz
przeciwko nam powziete przesady zagtuszy¢ i zni-
szczyc.

Przypatrzywszy sie uwaznie wychowaniu, jakie
pobierajg corki nasze, niepodobne bytoby niespo-
strzedz, iz zarody tych dwodch cnét, ktére Bog
w serce kazdego potozyt cztowieka, sg wnas juz od
dziecinstwa niszczone, ttumione. Matki, zwtlaszcza
wyzszych warstw spoteczenstwa, nie karcg za nic
bardziej swych cérek, jak za naturalne wybuchy we-
sotosci; natomiast zalecajg im ciagte myslenie o so-
bie, spokojna, powazng postawe, ktéra wtym wieku
koniecznie udang by¢ musi. Wyszediszy z pierwszych
lat dziecinnych bywajg dziewczeta otoczone ciggtym
przymusem towarzyskim, ktory sie az na ich ubior
rozcigga. Ten przymus jest to juz poczatkiem uda-
wania, i nie wiele do tego potrzeba, iz sie¢ w obtude
przeistoczy. W tym to juz takze czasie dziewczynki
zhczynajg odbiera¢ pochwaly, grzecznosci, podchleb-
stwa od nierozsgdnych mezczyzn, ,panience trzeba
wszystko wybaczy¢, panienkom nalezy sie wszedzie
pierwszenstwo"; te i tym podobne mowy obijajg sie
ciagle o uszy miodych dziewczat i wzniecajg w ich
sercach pragnienie coraz to wiekszych tryumfow,
uwielbian, ktore starajg sie osiegna¢ przez rozmaite
udawania, przymilania si¢ i zalotnosci, gdy tymczasem
tracg przez to naturalng dzieciecg szczero$¢ i prostote.

Tutaj to bystre oko matki powinno czyta¢ w ich
sercu, powinno umie¢ rozrézni¢ ich mate fatsze od
uczu¢ szczerych i prawdziwych, i starac sie kazdg nie-
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szczero$¢ ostremi kary wytepiaé. Lecz jakze my
czesto biadzimy w tej mierze! Byle tylko corki na-
sze niektamaty widocznie, przebaczamy im chetnie
mate udawania, ukrywanie zazdrosSci pod mitym
uSmiechem, obtude uwazamy za uprzejmos$¢ towa-
rzyska, mate ztosliwosci mienimy dowcipem; Kkiedy
czasem mate kilamstwa, popetnione ze strachu lub
dziecinstwa, mniej majg ztego wptywu na ich cha-
rakter, anizeli to obtudne udawanie uczué, ktorych
nie maja.

Pod tym wzgledem wychowanie w licznej rodzi-
nie, gdzie bracia i siostry pod réwnemi zostajg pra-
wami, ma wiele dobrego za sobg. Sprawiedliwo$¢ i
prawda bedac jedynemi srodkami do utrzymania tam
rbwnowagi, staje sie, ze tak powiem, drugg naturg
cztonkom takiej rodziny. Matki powinny wprawdzie
juz od matosci wzbudza¢ w synach szacunek dla go-
dnosci niewiast i przestrzegac¢ tego juz w obchodze-
niu sie ich z siostrami, lecz nigdy w obecnosci corek
niepowinny mowic¢ z synami o tern, bo przez to na-
bierajg one zarozumiato$ci i zbytniego mniemania
0 sobie.

Przedewszystkiem powinnySmy wiec czuwac jitk
najbaczniej nad prostotg serca corek naszych, bo od
tego zalezy cata prawos$¢ ich sposobu myslenia; po-
winny$my zgtebiaé kazde ich uczucie i nigdy nie dac
sie omami¢ pozorom. Niechaj w stosunku naszym
z corkami najwieksza panuje otwarto$¢ i szczerosc;
niechaj one kazdg mys$l swoja, kazde swe uczucie,
$miato powiedzie¢ nam moga, bo tylko przez to nie-
ograniczone zaufanie zdotamy prowadzi¢ je $miato
na drodze cnoty i strzedz je od wszelkiego moze-
bnego upadku.

Dziewczyna, ktdra przed matkag ma tajemnice,
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ktéra kryje przed nig. swe uczucia, stawszy sie zona,
bedzie je miata zapewne i przed mezem, nie bedzie
nigdy poczciwg i dobrg zong, i stanie sie istotg je-
dng z najnieszczesliwszych na S$wiecie. Jeden sta-
wny medrzec powiedziat: ,,Aby niewiasta byta szcze-
§liwg, najpewniejszym do tego S$rodkiem jest, by
nie miata zadnych tajemnic przed mezem.“ W tych
stowach jest zawarta wielka nauka, ktérg zaiste nie-
jedna z nas powinna gteboko w pamieci zachowad.

Wychowujgc cdrki nasze wprawdzie, sprawiedli-
wosci i szczerosci, zrobimy z nich niewiasty mezne
i state, zdolne niejedne przetrwa¢ burze, godne zaj-
mowania waznego stanowiska, do ktérego powotane
sag od Boga, a przez to zabezpieczymy im spokoj-
nos$¢ serca wtem zyciu, i chwale i szczescie w wie-
cznosci.

Drugim bardzo waznym warunkiem wychowania
moralnego, jest ksztatcenie od mtodosci w dziewczyn-
kach rozsadku i stusznego sgdu o rzeczach, a strze-
zenie ich jak najtroskliwsze od wybujatej wyobrazni,
od zbytniej sktonnosci do marzen i duman. Ta wada,
ktora takze jest jedng z najczestszych zwitaszcza u nie-
wiast z wyzszego stanu, i na ktorg zbyt mato zwraca
sie zwykle uwagi, $cigga na nas nierzadko rozmaite
nieszczescia i bolesci. Niewiasty jej podlegte majg
z nia do walczenia w wszystkich stosunkach zycia,
czesto az do poOznej starosci. Widzg one wszystko
w jakiem$ wymarzonem S$wietle, ludzi, stosunki, na-
wet whasne dzieci. Szukajg doskonatos$ci, gdzie ich
nie masz i by¢é nie moze, widzg ideaty, czesto nie-
stety w zbyt poziomych istotach, a gdy nakoniec prze-
kona¢ sie musza, iz sie mylity, czujg sie dotkniete
bolesnie, i wiele trosk i cierpien sptywa na ich zy-
cie, ktére przy zdrowym rozsgdku i nieco zimnej
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rozwagi, bardzo zno$nym byéby mogto. Dziwnie,
ze czesto niewiasty z najlepszem sercem, petne wznio-
stych i pieknych uczué¢, podlegaja tej smutnej wa-
dzie umystowej i wpadajg przez nig w btedy nieraz
i wystepki, ktore sprowadzajg na nie i ich rodziny
rozmaite przykrosci, a nie rzadko hanbe i upadek.

Corki majetnych rodzicow, czyto wmiescie, czy
na wsi zyjace, skazane sg juz przez swoj stan do
prowadzenia zycia bezczynnego, prdézniaczego. Pa-
nienka ukonczywszy nauki, czy to w domu rodzi-
cielskim, czy w szkole, zastaje dom rodzicielski po
wiekszej czeSci tak urzadzony, iz dla niej zwykle
nic w nim nie zostaje oprocz bawienia sige, strojenia,
zajmowania drobnemi robotkami, czytania i prozno-
wania. Matka lub najemna gospodyni zarzagdza do-
mem, panny stuzgce krzatajg sie okoto jej ubioru,
stuzaci zwazajg na kazde jej skinienie. Czemze wten-
czas ma zajmowac sie jej miody czynny umyst, jej
ciato potrzebujgce ruchu i pracy? Zwitaszcza, jezeli
jest dobrg, kochajgca z przyrodzenia, jezeli nie jest
samolubng i pr6zng, jezeli nie ma wrodzonej skion-
nosci do uciech i zabaw, jezeli'jej sie niepodoba
by¢ ciggle otoczong zgrajg mtodziezy, o ktdrych wie,
iz tylko jej majatek ich wabi, wtenczas przektada
nad to wszystko samotno$¢, marzy, duma, wystawia
sobie Swiat inny, wzdycha za istotami innemi niz te,
ktére jg otaczajg, czuje sie niezmiernie nieszczesliwg
i jest nig rzeczywiscie. Szczescie jeszcze, jezeli ma
tak rozsagdnych rodzicow, iz jej niedozwolg odda-
waniu sie jednej z najzgubniejszych dla miodej dzie-
wczyny namietnosci, to jest czytaniu romanséw, bo
wtenczas jej wyobraznia nabywa tern szkodliwszych
zywiotdw; a straciwszy czysto$¢ uczu¢ serca, pod-
pada tern fatwiej wszelkiej pokusie, i juz nie jedna
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przyptacita nietylko szczesciem catego zycia, lecz
nawet zdrowiem i zyciem te smutng chorobe duszy.
Temu, jak kazdej innej potrzebie, zapobiegnie naj-
tatwiej wychowanie religijne. Dziewczyna wycho-
wana w prawdziwej poboznosci, rozezna fatwo wia-
Sciwe swe powotanie na ziemi. Kocha¢ Boga, aw nim
jego stworzenia, by¢ uzyteczng swym bliznim, oto sg
zasady, ktorych naucza nas Ewangelija Sw. Pracuj
i maodl sie, powiedziat Chrystus; wiec ktdra te przy-
kazania zrozumiata i zachowata je w swem sercu, ta
postara sie pomimo stosunkéw, pomimo przesadow
Swiatowych, o utworzenie sobie pola dziatania, i bedzie
czynna i uzyteczng swym bliznim, zaniechawszy wszel-
kich niepotrzebnych marzen, odrzuciwszy od siebie owe
zgubne ideaty, co ja mamity i czarowaly zwodniczo.
& Trzeba wiec od najrychlejszej miodosci wystrze-
ga¢ dziewczynki od tej niebezpiecznej sktonnosci do
marzenia, zajmowac je ile moznoSci pracg uzyteczng,
rozmawia¢ z niemi rozsgdnie o Bogu i ludziach, nie
unosic sie nigdy zbytecznie nad przymiotami jednych,
lecz innych nie potepia¢ za wiele. Trzeba im za-
wsze wystawia¢ zycie na tym Swiecie jako piel-
grzymke, prowadzacg do innych wznio$lejszych celi.
Nie napawac ich rozkoszami, zabawami, lecz owszem
okazywac im ile moznosci ich nico$¢ i marnosci. Kiedy
koniecznie wymagajg po tobie stosunki, w ktorych zy-
jesz, by$ corke twag w Swietne prowadzita towarzy-
stwa, méw jej, wrdciwszy z nich, jak niepotrzebng
stratg czasu, jak ulotng przyjemnoscig sa te chwile
w szale tanca spedzone, do jak daleko wazniejszych
zatrudnien powotang jest wtem zyciu niewiasta. Jak
btachemi sg te wszystkie hotdy i ubéstwiania, ktd-
remi zwykle obsypywang bywa piekna mioda dzie-
wczyna, jak one razem zjej pieknoscig znikajg niby
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dym przemijajacy. Ze tylko cnota i prawo$¢ spo-
sobu myslenia majg warto$¢ w oczach tego Sedziego,
zarazem najdobrotliwszego i najsurowszego, przed kto-
rym kazda istota stang¢ kiedy$ musi.

Ale niestety, jakze wiele jest pomiedzy nami ma-
tek, ktore same znajdujg najwieksza przyjemnos¢
w tych uciechach swiatowych, ktdre zajete wytgcznie
strojem i odwiedzinami, wzbudzajg w swych cérkach
od najrychlejszej mtodosci ten smak tak zgubny, i
dziatajg przez to przeciw najSwietszym powinnoSciom.

Znajoma to rzeczg, iz postuszenstwo jest jednym
z gtéwnych warunkéw wychowania. Jednakze jest
ono dla dziewczynek daleko jeszcze wazniejszem ni-
zeli dla chtopcéw; bo ono jest wiasciwie zrddiem
tagodnosci, stodyczy i cierpliwosci tych cnét, tak
nieodbicie kazdej niewiescie potrzebnych. Chiopcy
oddani do szko6t publicznych sg wiedzeni wiecej przez
reguty ogdlne, mniej przez wole pojedynczych oséb.

Kobiety sa przeciwnie przeznaczone czasem do
znoszenia przez cate zycie postuszeAstwa osobistego.
Kiedy to jest ich losem, wiec je od matosci przy-
zwyczajaé trzeba do niego. Trzeba je uczy¢, by
umiaty ustepowac bez szemrania, by swa wole umiaty
poswiecaé stosunkom, okolicznosciom, nawet czasem
niestusznym wymaganiom. Spokojnos$¢ ich duszy,
wesotosé serca, pogoda umystu, a nawet zdrowie
zalezg od wychowania w postuszenstwie i skromno-
§ci. Mitoda dziewczyna, ktéra kocha i powaza swa
matke, stuchajg juz dlatego, by jg zadowolnie, i to
uczucie uszczesliwia jg i ulepsza. | wtern to postu-
szenstwie lezy zar6d owego wzniostego wyobrazenia
o powinnosci, ktdre takze jest jednym zwaznych przed-
miotdbw wyksztatcenia moralnego. Mysl silna i zy-
"a, M stuchamy Boga i woli jego zadosy¢ czynimy,
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zachowujac prawa, ktére natura lub zobowigzanie
dobrowolne wtozyty na nas, oto jest to, co nam do-
daje mocy w najprzykrzejszych stosunkach, i czyni,
iz kobieta zachowuje swa godno$¢ chocby na pozdr
w najbardziej ponizajgcem postuszenstwie. To wznio-
ste wyobrazenie o powinnos$ciach, jest wiasciwie ce-
chg duszy wzniostej i pieknej, wjakichkolwiek znaj-
duje sie ona stosunkach na ziemi.

Ozywiajagc w naszych corkach to uczucie, wzbu-
dzamy w nich wiecej jeszcze przez to przymiotow,
rezygnacyg, pobtazliwos¢, a przedewszystkiem cier-
pliwos¢, ten Swiety balsam na wszystkie bolesci ziem-
skie. Bo jakze te cnoty potrzebne nam sg nieledwie
w kazdej chwili zycia naszego! Do zmienosci loséw
przytaczajg sie jeszcze réznoliczne kaprysy ludzkie,
by nam zatruwaé¢ to zycie! Oczekiwania omylone,
nadzieje zawiedzione, zyczenia nieuiszczone, uczucia
wzgardzone, z tego to po wiekszej czesci sktada sie
pasmo dni naszych. llez to cierpien, ilez bolesci, ile
upokorzen trzeba potyka¢ w milczeniu. Lecz zcier-
pliwoscig i poddaniem sie woli bozej nic nam tru-
dnem nie bedzie. Przeciwnos$ci doznane w dziecin-
stwie, sg drobnostkami z temi, ktérych w p6zniejszym
doznajemy wieku, jednakze sg one zbawiennem do
nich przysposobieniem. Nie moéwimy, by matki spro-
wadzaty umyslnie przykrosci na cérki swoje, lecz
niech tylko dadza wolny bieg zyciu, a znajdg ich
sie dosy¢. Niechaj tylko matka nie stara sie nigdy
w lepszem, niz jest istotnie Swietle, wystawia¢ przed
corkg potozenia swego; niech ona zna, ile troskow,
ile mozotdw majg rodzice, by utrzyma¢ dom i go-
spodarstwo w porzadku, by dorobi¢ dziatkom maja-
tku. Ta jeszcze oprocz tego wyniknie z tego ko-
rzy$¢, iz obchodzac sie z nig z zupeing otwartoscia,
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mozna sie tejze samej po niej spodziewac. Jezeli
w domu twoim bywajg mtodzi ludzie, ktdrzy sie o reke
twej corki starajg, moOow z nig o tern otwarcie. Sta-
raj sie pozna¢ doktadnie uczucia twej corki, a po-
tem objasni ja o wadach i przymiotach tego, ktéry
chce zosta¢ jej mezem. Niechaj ona tak bedzie prze-
konang o stusznosci twego zdania, iz nawet ta mysl
w jej gtowie nie powstanie, by mogta inny zrobic
wybédr, jak ten, co ty za rozsadny uznasz. W tym
to wiasnie razie okazuje sie w catkowitem Swietle
wazno$¢ wyksztatcenia rozsadnego, bez zadnych wy-
marzonych fantastycznych wyobrazen i ideatow. Roz-
sgdna dziewczyna wybierajagc meza, nie szuka w nim
zadnych nadzwyczajnych przymiotéw, uwaza na pra-
wo$¢ sposobu myslenia, zdolno$¢ zapracowania na
porzadne utrzymanie rodziny, a nigdy na powierzcho-
wne zalety, jakiemi sg wykwintny ubior, dobre wzie-
cie salonowe, pieknos¢ postaci, i tyle tym podobnych
nicosci, ktore zwykle dziewczynom bez gruntownego
wyksztatcenia moralnego zawracajg gtowe, i pogra-
zajg je tak czesto w otchtanie nieszczescia.

Panowanie nad sobg sama, jest takze niezbednie
potrzebnem kazdej niemal niewie$cie. Chociaz wy-
magamy po niej stodyczy, tagodnosci i postuszenstwa,
zadamy jednak takze silnej woli, przytomnosci umy-
stu i nieztomnej niczem decyzyi, i to sg wtasnie owe
zalety sprzeczne pomiedzy sobg, o ktérych wspo-
mnieliSmy w przesztym naszym artykule.

Nie cierp u twej coOrki tonu pewnego, rozkazu-
jacego, zarozumiatoSci w czynie i stowie, lecz strzez
sie, by$ ja niezrobita niezdolng do zadnego mo-
cnego postanowienia. Mtodg niewiaste otaczajg tyle
pokus, tak $lizgg jest droga cnoty, na ktérej ma
postepowac, ze stabos$¢ charakteru, zbytnia lekli-
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wos¢ i tkliwosé, moga sie bardzo sta¢ dla niej zgu-
bnemi.

Jezeli uwazasz, ze cdrka twoja wacha sie w ka-
zdem zdarzeniu, ze ma stabg i niepewng wole, ze
nie jest zdolng zaradzi¢ sobie samej i da sie pier-
wszemu lepszemu powodowaé, staraj sie umiesci¢ jg
w potozenie, gdzie koniecznie sama sobg zarzadzad
bedzie zmuszong. Daj jej zupetng wolnos$¢ dziata-
nia, usuniej od niej twa reke, lecz oko twe niech jg
strzeze. W tym razie przepisy ogolne przyjda jej
ku pomocy, i zastgpig niejako wtadze macierzynska.
W Ewangelii $w. znajdzie ona przykfady i przepisy,
ktére ja napominaé bedg z stodycza, jakiej stabe jej
potrzebuje serce.

Chcac jeszcze wiecej tak na pozdr przeciwnych
sobie skresli¢ przymiotéw, potrzebnych do wyksztat-
cenia morafnego niewiastom, trzebaby w zbyt r6Znoli-
czne odcienia obrazek nasz przybra¢. Lecz powiemy
w krotkosci, iz duch rad naszych tatwym jest do zro-
zumienia, bo on jest duchem chrzescijanstwa. Kon-
trasty, potgczone w harmonijng catos$¢, tworza wiasci-
wy charakter nauki ewangelicznej i zblizajg do dosko-
natosci niewiaste, wykonywajaca wiernie jej przepisy.
Przy wychqwaniu, zdaniem naszem, mniej zalezy na
tern, by nauczac, jak sie majg przepisy moralnosci wy-
konywac; lecz by uksztatci¢ dusze, charakter, jednem
stowem istote moralng, ktora sie w kazdem potozeniu
znale$¢ i sw'g-godnosé zachowac potrafi, u ktérej har-
monija uczu¢ odbija¢ sie bedzie w kazdej czynnosci,
jakakolwiek bedzie droga, na ktdrg BoOg jg zawiedzie.
A to doskonale moralne wyksztatcenie mozna tylko
przez doktadne poznanie i wierne zachowywanie prze-
piséw Swietej religii chrzescijanskiej osiegnac.

Rozmaite powody ludzkie mogg rézne w nas wzbu-
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dzid cnoty, lecz gdziez znales6 ognisko moralnosci,
jezeli nie w uczuciu religijnein ?
JE I*

Hrabia Kardél Montalembert.

Rzadko nam sie to zdarza, by cudzoziemcy, na-
wet z narodéw, ktére czujg, dla nas sympatye, umieli
godnie byt nasz polityczny osadzi¢, a rzadziej je-
szcze, by kto gtosno i $Smiato za sprawg naszg prze-
mawiat. Dla tego czujemy tern wiekszg wdziecznosc
dla okazujgcych nam jakiskolwiek wspétudziat. Je-
dnym z mezdéw, ktdrzy nam dali dowody tej sympa-
tyi, jest niezaprzeczenie hrabia Kar6l Montalembert.
Wielu pomiedzy nami miato szczeScie w przesztym
roku pozna¢ osobiscie tego meza, ktéry pod kazdym
wzgledem zastuguje by¢ policzonym do najstawniej-
szych ludzi wieku naszego.

Te krotkich chwil kilka, ktére w przesztym roku
spedzit pomiedzy nami, zawdzieczamy wtasciwie jego
pracom literackim. Wydaje on bowiem dzieto, ktore
uwiekopomni go zapewne jako pisarza katolickiego:
,»O wplywie, jakie klasztory wywarty na oswigtgEuropy*,
dla tego szukat takze w klasztorach naszych potrze-
bnych mu do tego materyatdw. Po powrocie swoim
wydat dzietko pod tytutem: Nardod w zatobie, ktdre
niejedna z czytelniczek naszych zapewne z przyje-
moscig czytata. Dla tego bedzie moze dla nich nie
bez zajecia, stysze¢ niektére szczegOty z zycia tego
meza.

Rodzina Montalembert jest historyczng we Fran-
cyi, znana juz od czaséw wojen krzyzowych. Wy-
data wielu stawnych bohatyréw i ludzi uczonych.



Szczegblniej odznaczyt sie Andrzej Montalembert,
ktory pod panowaniem Ludwika XII. i Franciszka I.
tak sie wstawit, iz krol Franciszek I. zwykt byt
mawia¢: ,We Francyi trzech tylko jest ludzi, ja,
Montalembert i Chateignerie. Ten Montalembert zgi-
nat na polu chwaly przy oblezeniu Turenny.

Dwiescie lat p6zniej Marek Montalembert odzna-
czyt sie wiellciemi czynami w siedmioletniej wojnie
przeciwko Niemcom. Wymyslit nowy system forty-
fikacyi, a ten wynalazek, obok wielu uczonych dziet,
ktérych byt autorem, zjednat mu przyjecie jako czton-
ka honorowego do akademii sztuk pieknych w Paryzu.
Podczas owej wielkiej rewolucyi francuzkiej ode-
brano mu dobra i wygnano go z kraju, lecz w czasie
konsulatu zostat przywotany napowroét i przyjety do
komitetu wojennego. Tutaj byt przez niejaki czas
wspotzawodnikiem Napoleona Wielkiego; lecz odga-
dujagc w nim olbrzyma swego wieku, ustapit mu miej-
sca zawczasu. Opr6cz swych rozpraw o wojnie, po-
zostawit bardzo zajmujace listy, lekkie poezye, temata
do oper i t. p. ulotne pisemka. Jego zona, panna
Commerie, byta aktorkga, lecz przy tem odznaczata
sie takze pracami literackiemi i dotad jej romanse
uchodzg za bardzo dobre we Francyi.

Syn tego Marka Montalembert, a ojciec naszego
hrabiego Karola, byt putkownikiem pod panowaniem
Ludwika XV 1I1., postem i panem, ktdra to godnosc
przeszta prawem dziedzictwa na syna.

Karol Montalembert urodzit si¢ dnia 21. Maja 1810.
Wyksztatcenie naukowe pobierat wParyzu wLiceum,
i tam to wilasnie zaczerpnat te odraze do monopolu,
a mitos¢ ku wolnosci uczenia, jako tez i zbyteczng
swg szczerosé, ktorg sobie sam czesto zarzuca. Ton,
jaki wowczas panowat w szkotach paryzkich, niebyt
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chwalebnym, a wrazenia przyjete w mitodosci towa-
rzysza cztowiekowi przez cate zycie, pomimo wy-
ksztalcenia rozumowego, czesto nawet pomimo szla-
chetnosci i dobroci serca. Jednakze u niego nie-
zdotaty te wrazenia przyttumié¢ i zagtuszy¢ wycho-
wania religijnego, ktore w domu rodzicielskim odebrat.

Ksigdz Lamenais byt wowczas wyrocznig kosciota.
Pan Montalembert wszedt do jego szkoty razem z pa-
nem Lacordaire i Gerbetem. Do roku 1830. wszystko
szto dobrze, dopiero po 6éwczesnej rewolucyi zaczety
sie owe spory o wolnos$¢ uczenia, ktérych organem
byt czasopism Przyszto$¢, redagowany przez czas
niejaki przez ojca Lamenais. Pan Montalembert, be-
dac zagorzatym stronnikiem wolnosci uczenia, posta-
nowit wykona¢ w czynie to, co inni piérem i argu-
mentami wywalczy¢ sie starali.

Ztgczywszy sie z kilku przyjaciétmi, najmuje po-
mieszkanie na ulicy Tournon, i bez niczyjego pozwo-
lenia zaktada szkote, zwotuje do niej pierwsze lepsze
po ulicy sie widczace dzieci i rozpoczyna z niemi
nauke. | ot6z widzimy z abecadtem w reku ludzi
tak wielkich zdolno$ci, przeznaczonych do zabiera-
nia kiedy$ najpierwszych miejsc w ojczyZznie. Lecz
dwudziestoletni nauczyciele nie dtugo mogli sie cie-
szy¢ swa szkotg, sami ostrg tekcye odebrali od policyL

Zamknieto szkote, i skazano ich na znaczng kare
pieniezng. Sprawa wytoczyta sie przed izbe parow,
bo pan Karol Montalembert, ktdrego ojciec byt wia-
$nie umart, zasiadat tam z prawa urodzenia, i nie
mogt by¢ gdzieindziej sadzony; jego za$ wspdlnicy
nie mogli by¢ odigczeni od niego. Wszyscy wiec
musieli stawi¢ sie w patacu Luksemburg, gdzie wow-
czas byta izba pardéw.

Po pieknej mowie, jakg pan Montalembert na swa
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obrone powiedziat, osgdzono, iz mu zbywa na zda-
tnosci na nauczyciela elementarnego. Skromni wiec
bakalarze zostali skazani na stanie sie stawnymi mo-
wcami. Lecz daremnie uSmiechali sie ironicznie ich
owczesni sedziowie. Z czasem okazato sie, ze to, co
im sie zdawato dziecinstwem i proznym hatasem, miato
wielki wptyw na przyszto$¢. Zapatl mtodocianny prze-
wazyt roztropnos$¢ dojrzatego wieku. Ci, ktérych
miano za zwyciezonych, odnie$li przeciez zwycieztwo,
bo okazali przez to swe cele i zasady, i zapewnili
na przysztosé powodzenie swej sprawie. Pan Mon-
talembert po dwudziestu latach widzi dojrzewajace
owoce, ktérych ziarno zasiat w sprawie szkolnej na
ulicy Tournon.

W krétce potem zaszty owe znane uczonemu Swiatu
nieporozumienia pana Lamenais z Ojcem Swietym.
Pojechat do Rzymu w towarzystwie swych dwoch
uczni, Montalemberta iLacordaira, by Ojcu Swietemu
przetozy¢ tendencye swego czasopisma ,Przysztosé".
W szyscy trzej przybyli do Lyonu wiasnie po straszli-
wych dniach Listopada. Cate miasto drzato jeszcze
pod wptywem tych dni okropnych, a bruk ulic byt
jeszcze krwig zbryzgany. Byta to straszliwa nauka
dla wzniecajacych rewolucyg religijng. Zrobita takze
wielkie wrazenie na miode umysty dwoch ucznidw,
lecz niezdotata zmiekczy¢ dumnego serca ich mistrza.
Tutaj tez to po raz ostatni nazywali go imieniem ojca.
Po powrocie zRzymu usuneli sie od niego, a zosta-
wiajagc go przy rewolucyi zostali wierni zasadom po-
stuszenstwa.

Pan Montalembert poswiecit sie odtad literaturze
i wiele pism waznych i uczonych wyszto w tym czasie
z pod jego pidra.

Dla nas to jest w tern najbardziej zajmujgcego,
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iz ttumaczyt wiele z pism naszego wielkiego Mickiem
wieza. Jedng z jego powiesci jest takze zycie Swie-
tej Elzbiety, ksiezniczki wegierskiej, z ktérej to rodu
ma zona jego pochodzic.

Lecz stawa jego jako mowcy przewyzsza jeszcze
jego stawe literackg. Szczeg6lniej odznacza sie za-
wsze pan Montalembert w obronie sprawy naszej, a
tg szlachetnoscig uczuc¢, bronigc narod tak ucisniony,
zjednatl sobie wdzieczno$¢é i uwielbienie w sercach
naszych. Jego wymowa wywiera wplyw niepor6-
wnany nawet na tych, przeciw ktérym walczy. Z spo-
Itojnoscig i powaga, cechujagca zwykle meza szlache-
tnych uczué i prawych obyczai, z gteboka znajomo-
$cig Swiata i stosunkow ludzkich, ktoéra czyni umiar-
kowanym pocisk jego ironii, objawia on $miato prawde,
nielekajac sie zadnych nagan opinii. Jest on obrorica
religii i wolnosci ludow, i walczy jako zoinierz chrze-
Scijanski. ,Nie wystepuje jako mdwca, lecz jako
zotnierz do ataku", powiedziat raz wchodzac na mé-
whnice. ldzie tez istotnie z swa bronig naprzéd jako
zotnierz, wotajagc: ,Oto jestem, za mng ucisnienil!”
Nie czeka az uci$nieni przybeda go btaga¢ o pomoc,
peten uczucia sprawiedliwos$ci broni Polakow, We-
gréow, Wiochéw, Syryjczykéw, Negrow. Wyzszy
nad wszelkie godnosci przez urodzenie, stanowisko i
talent, wtadzca wtasnego losu, walczy przeciwko nie-
sprawiedliwosci i nie leka sie nikogo. Gdy jest py-
tany o swe nazwisko, odpowiada: ,Powiem wam je,
jest ono wielkiem jak $wiat, nazywam sie katolikiem."

I tak gonit on przez tat pietnascie za tg uko-
chang wolnoscig, ktdrg mu unoszono zastonietg zprzed
oczu. Wystawiajac jg sobie w catej jej idealnej pie-
knosci, wzywat i uwielbiat jg ciggle. Mozna sobie
wyobrazi¢jego boles¢ irozczarowanie, gdy w roku 1848,
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po upadku jej przywtaszczycieta, pan Montalembert
ujrzat to béstwo swoje zwzrokiem iskrzacym ogniem
zabdjczym, z nienawiscig w ustach, z pochodnig zapa-
long w reku, i gdy poznal w niej okropny potwor
wojny domowej.

Wtenczas to w miesigcu Lipcu r. 1849. wymowit
on owg Amende honorable, ktorej dzwiek odbija sie
dotad w Europie; a rozszerzywszy swe przekonanie,
przeszediszy z uczu¢ do zasad, z zapatu do wyra-
chowania, ugigt kolano przed nowem bdstwem, a
tern jest wyzsza wiadza. BOstwo, ktore nigdy nie
omylito chrze$cijanina, i ktére prowadzi za sobg wol-
nos$¢ piekng i prawdziwg, bez miecza i pozogi.

Pan Laudon tak wystawia wjednem z pism swoich
pana Montalemberta:

»Na moéwnicy ukazuje sie cztowiek przyjemnej
postaci, Sredniego wzrostu, wiosy jego rozdzielone
na czole spadajg w kedziorach na ramiona, rece
jego spoczywajg spokojnie na krawedzi moéwnicy.
Delikatne i piekne rysy, pogodny i dowcipny wy-
raz twarzy, oczy btyszczace zapatem przekona-
nia, ujmujag mimowolnie serca stuchaczy. Zaczyna
mowe gtosem spokojnym, czystym i mocnym. Roz-
ktad jego mowy jest urzagdzony w sposobie kazania.
Zaledwie wymowi kilka zdan, a stuchacze czujg sie
zachwyceni, porywani jego pieknemi wyrazeniami.
Jest to moéwca z przyrodzenial MOwi z naturalng
wytwornoscig, bez zadnej przysady, bez zadnego
przymusu; nadaje swym wyrazeniom niezmierng roz-
maitosé, przytacza zajmujgce zdarzenia. Jest to za-
razem moéwca, pisarz i artysta. Jest tak pewien sie-
bie, iz nic go zmiesza¢ nie zdota, owszem opozycya
zdaje sie nowych sit mu dodawaé. Wtada on sar-
kazmami i ironijg, jak zaden w Swiecie. Zaiste stra-

Swiatclko. Poszyt IV. 2
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szliwym bytby on satyrykiem, gdyby zamiast chrze-
Scijaninem byt filozofem! Naltoniec zchodzi z mé-
whnicy i przyjmuje znieudang skromnoscia, nawet z nie-
checig, pochwaty, ktére sie zewszad nan sypig.”
Pan Montalembert jest niezrownanym w obrazo-
waniu. Tylko pan Lamartine, mdgtby iS¢ z nim
w zapasy. Przejmujacem jest jego poréwnanie, gdy
méwi o naszej ojczyznie. ,Nardd podbity jest wci-
$niony w wnetrzno$ci narodu pogromcy, jak rana
gteboka, nigdy sie zagoi¢ niemogaca." W innem
miejscu przyrownywa go do olbrzyma przyttoczonego
Etng. ,Chciano zgtadzi¢ naréd”, powiada znoéw inng
razg, ,a utworzono z niego wulkan, ktéry ciggtym
bucha ogniem.*“ Btagajac Francyg za wygnanym
z Rzymu Papiezem tak sie wyraza: ,,Wtasnie to sta-
bos¢ Ojca Sw. jest dla nas sitag niezwatczong. Gdy
mezczyzna walczy z niewiasta, ona moéwi: ,uderz,
lecz zhanbisz sie przez to.“ Kosciot jest wiecej niz
niewiastg, jest to matka nasza! Jest to matka Europy
i catej ludzkos$ci. Chociaz sie jest synem niewdzie-
cznym, jest ona przeciez matkg naszg. Przyjdzie czas,
w ktéorym ta walka stanie si¢ ludziom nieznos$ng, a
na tego, ktéry jg rozpoczat, spadnie przeklectwo ro-
dzaju ludzkiego. NieSmiemy tu wiecej wspominac
na polu polityki, chcieliSsmy tylko mowy pana Mon-
talemberta pod wzgledem retoryki oceni¢ i rozebrad.
Zakonczemy ten obrazek krotkg wzmianka o zy-
ciu domowem tego wielkiego cztowieka. Jest on
otoczony co wieczO6r gronem przyjaciét, skiadaja-
cych sie z ludzi najznakomitszych w retigii, sztukach
pieknych, literaturze i polityce. Dwa dzieci piekne
jak aniotki bawig sie u stép mitodej, pieknej i uprzej-
mej matki. WSrodku salonu stoi wazon z biatego ka-
mienia, arcydzieto sztuki snycerskiej, napetniony kwia-
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tami, pomiedzy ktéremi kotyszg sie przyswojone pta-
szeta. Okna ostonione sg karmazynowemi adamaszko-
wemi tkankami, na $cianach wiszg piekne obrazy, ko-
pije Rafaela, kilku innych stawnych malarzy wio-
skich, i pomniejsze obrazki, wystawiajgce zdarzenia
z zycia S. Elzbiety. Wszystko tu oddycha cnotg i
spokojem zycia domowego, szczero$cia, otwartoscig
i tg uprzejmoscig dawnych czaséw, ktdéra coraz to
bardziej znika z salonéw wielkiego $wiata. Takiem
jest zycie domowe pana Montalemberta. Jezeli usty-
szysz tam stowa zywe i czyste jak krynica, tchnace
otwartoscig jak pogadanka poufna, a wytwornie do-
brane jak w ksigzce, obro¢ sie, styszysz zapewne mo-
wigcego pana Karola Montalemberta.

Koniec.

Rzut oka na odmtodzone Wtochy.

(Wyjatek z dziennika rannego Polaka.)

Warenna, dnia 13. Wrzesnia.

IPisze do ciebie siedzac na kwiecistej terasie,
w cieniu kwitngcych oleandrow i pnacego sie wina.
Wszystko wokoto mnie jest cicho i samotnie. Tylko
waly jeziora, ktore wczoraj podczas burzy huczatly
przerazliwie, dzi§ mruczac jednostajnie przerywajg
powszechne milczenie. Mruczg one tak samo, jak
mruczaty przed dwoma tysigcami lat, za czasow Pli-
niusza starszego, ktory wtasnie z tych miejsc, z nad
brzegdw swego od bogdw ulubionego Lacus Larius,
nie jeden list do swych przyjaciét w dalekim Rzy-
mie datowat. Z drugiej strony terassy siedzi mioda
zona mego gospodarza, Signora Julia Marcioni, je-
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dna z najpiekniejszych Wtoszek, jaka kiedy oczy
moje widziaty, rozmawiajac z miodym czarnookim
Medyotanczykiem, ktory tu u pobliskich wod jest na
kuracyi z odebranych ran w boju za wolnos¢, i tutaj
codziennie na $niadanie przybywa. Walczyt pod Ga-
ribaldim w Sycylii i Kalabryi, i odebrat ogromng rane
w gltowe, ktora przez czaszke az do oka siega.

Oprocz tego miodziana jest tu jeszcze mtody mae-
stro (mistrz muzyki) z Neapolu, ktéry w tej zaciszy
komponuje nowg opere, majacq by¢ wkrotce grang
na teatrze w Neapolu. Ten nasz jedyny go$¢ nazywa
sie Gaetano Braga; wWiedniu i Paryzu juz jego opery
byty wykonywane na scenie i przyjmowane z tak wiel-
kim zapatem, jak niegdy$ Rossiniego. Jest on powsze-
chnie uwazany, jako najstawniejszy artysta odmitodzo-
nych Wtoszech. Zabawi tu jeszcze kilka tygodni, gdyz
jest ulubiencem nietylko calej rodziny, ale calej
okolicy, dla swej nieznuzonej wesotosci i rzadkiej
sztuki zabawiania towarzystwa. Gdy my jeszcze
wszyscy zrana spoczywamy w najlepszem, on scho-
dzi w swej czerwonej bluzie d la Garibaldi na terasse,
wyspiewujgc pieknym gtosem rozmaite ustepy z swych
oper, lub zaczyna gra¢ na fortepianie stojagcym w sa-
lonie, co wychodzi na terasse. To znéw wszczyna
rozmaite rozmowy z przejezdzajagcymi po jeziorze na
targ do miasteczka Marconni zeglarzami, lub recy-
tuje jakg scene z postugujgcym Cameriero; sto-
wem, je$li o kim, to o nim powiedzie¢ mozna, au il
a le diable au corps.

Przedwczoraj zgromadzito sie tu przeszto 30 osob,
znajomych moich gospodarzy z Milano i Commo, co
tu nie jest zadnym ciezarem dla gospodyni domu, bo
Wiochy nic sobie zjedzenia i picia nie robig, za-
jeci catkiem zabawg. Nasz miody maestro ukazat



sie tu w catym blasku swego niezr6wnanego humoru.
Do niepojecia mi byto, zkad stato mu sity do nasla-
dowania w najSmieszniejszy sposdb wszystkich nie-
mal artystéw i $piewaczek stynniejszych. Gdy oSwiad-
czytem moje podziwienie jednemu z miodych przy-
bytych oticeréw, krewnemu mego gospodarza, jak to
podobno, by kto przez cztery godziny maégt bez
ustanku $piewac¢ i zartowac, ten odpowiedziat mi
z uSmiechem: ,0On juz u nas cate rano podobne
wyprawiat dowcipy." Zaiste te dzieci potudnia da-
leko wytrwalsze z przyrodzenia od nas mieszkancow
pétnocy!

Jest on przy tern niezmiernie gruntownie wyksztat-
cony wswym fachu. MoOwi z zadziwiajgca, znajomoscia
rzeczy o wszystkich niemal kompozytorach europej-
skich. Mozart, Weber i Beethoven, sg to jego pokre-
wne genijusze, o ktérych mowi, jak o swych braciach.
GdySmy poézno w noc przejezdzali sie w gondoli po
jeziorze, niezmordowany artysta $piewat nam jeszcze
$liczny $piew: ,Zeglarz powracajacy." Ta melodya,
ktorg przed kilku laty styszatem =z ust osoby droz-
szej mi nad zycie, wzbudzita we mnie tak rzewne
uczucia, ze przez calg noc zasng¢ nie mogtem.

Dnia 15. Wrze$nia.

"Wczoraj zrobitem nader zajmujacg znajomosc.
Powrdciwszy z rannej przechadzki w géry, na kté-
rej szczycie wznosi sie starozytny dworzec Warenna,
zastaliSmy w salonie gos$cinnym wesoto palgcy sie
ogien na kominie, a przy nim ogrzewata sie piekna
jaka$ mtoda pani i mezczyzna w sile wieku.

»Ten ogien nie pali sie dla mnie, tylko dla mej
zony", moéwit uniewiniajgc sie niejako miody czio-
wiek, po ktoérego przyjemnej i zajmujgcej postaci
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tatwo mozna byto rozpozna¢ artyste. ,Przepedzili-
§my catg noc dzisiajszq na jeziorze. Jam przywy-
kty do takich podr6zy nocnych w deszczu i stocie,
lecz moja Signora pierwszag takg odprawia podr6z."
Gdy tych stow domawiat przyniesiono nam zaprosiny
od Signory Marcioni na poobiedzie do przejazdzki po
jeziorze. Mielismy sie udaé do willi znajomego jej
Marchese Angoli, ktérgSmyjuz dawniej zwiedzi¢ umy-
$lili. Mitody nieznajomy o$wiadczyt, iz nazwisko Mar-
cioni jest mu dobrze znanem, i ze przybyt w mysli
zwiedzenia grobu jednego ze swych przyjaciot, znaj-
dujacego sie w tejze willii Tak od stowa do stowa
dowiedzieliSmy sie, iz malarz nazywat sie Girolamo
Induno, i byt bratem stawnego Dominika Girolamo,
ktérego obrazy miatem sposobno$¢ podziwiaé na wiel-
kiej wystawie paryzkiej. Przyjaciel, do ktérego grobu
malarz odprawiat pielgrzymke, byt to 6w stawny
doktor Go...., rozstrzelany przez oficeréw austry-
jackich, o czem p6zniej nadmienie.

Girolamo Induno jest rodem Lombardczyk. Lom-
bardezycy réznig sie spokojnem i powaznem uspo-
sobieniem od innych Wtochow. ZblizyliSmy sie do
siebie i zapoznali predko z ta poufatoscig, jaka tak
stan polityczny, jako i religija, sprowadza pomiedzy
Polakami i Witochami. Nie moze on mieé wiecej
nad lat trzydziesci, jest Sredniego wzrostu i bardzo
pieknej twarzy. Cata jego postawa tchnie przyje-
mng prostotg i otwarto$cig, lecz zdradza zarazem pot
zoinierza, poét artyste.

W dziewietnastym roku zycia walczyt on pod cho-
ragwig Garibaldiego w roku 1848. W roku 1855.
odprawit jako artysta kampanig w Krymie i zajmo-
wat sie malarstwem az do roku 1859., gdzie znow
odrzucit pedzel i palete, uchwycit za bron i pobiegt
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za gtosem ukochanego wodza. Z 6wczesnych czaso-
pisméw wiedziatem juz, jak ten artysta odwaznie wal-
czyt w Rzymie, od niego za$ samego dopiero dowie-
dziatem sie o jego cudownem ocaleniu z krwawej
utarczki z Francuzami. Zjednym towarzyszem broni
stat on w dolnym salonie na strazy, gdy Francuzi
napadli na wille. Jego towarzysz zostat zabity od
pierwszego wystrzatu kuli. Onego za$ otoczyli h ran-
cuzi, niemitosiernie poktuli bagnetami, i rozumiawszy,
ze juz nie zyje, Avyrzucili oknem na ogrod. Jednakze
jego sity zywotne przemogly zawzieto$¢ nieprzyja-
ciot. Girolamo przyszedt do zmystow i okryty prze-
szto trzydziestu ranami zawldkt sie do swoich, gdzie
jego rany opatrzono i zadna z nich niebyta $mier-
telng. Po kilku tygodniach byt Girolamo znéw do
stuzby zdolny.

O Garibaldim moéwit z wyrazem najszczerszego
szacunku. ,Jest cztowiek z Iwig odwagg, a sercem
dzieciecem", dodat. ,,Nie ustrasza go szeregi nie-
przyjaciot, lecz da sie tatwo uwie$¢ kazdemu, Kkto
sie pod maska przyjazni i mitosci ojczyzny zbliza
do niego. Jego przygoda z panng Teresg Raimondi
jest tego jasnym dowodem." Zapytatem go, co to
za przygoda, a on tak mi jg opowiedziat:

~Wiasciciel jednej z najpiekniejszych willi nad
jeziorem Como, Markiz Raimondi, miat jedyng corke,
odznaczajacg sie nietylko wielkg pieknos$cig, ale® i
gorliwym patryotyzmem. Gdy Garibaldi wroku 1859.
stal z swem wojskiem w gérach pomiedzy jeziorem
ComoilLago-Maggiore, udato jej sie poznaé osobiscie
tego bohatera, dla ktérego udawata zagorzate uwiel-
bienie. Wyswiadczyta mu nawet niemate przystugi,
donoszac o sitach i stanowisku Austryakéw. Jej pa-
tryotyczne poswiecenia, odwaga, zjakg ta mtoda he-
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roina narazata sie na kule nieprzyjaciot, ubéstwianie,
z ktorem sie piekna niewiasta wcale nietaita, zrobity
wielkie wrazenie na sercu bohatera, ktory nie moégt
watpi¢ o jej szczerosci.

Teresa nieukrywata sie wcale z checig zostania
zong wielkiego meza, owszem o$wiadczyta mu sama,
ze zy¢ bez niego nie moze. Przyprowadzita go do
tego, ze zatozyt swag gtéwng kwatere w domu jej
ojca, i przez to utowita go catkowicie w swe sidta.
Garibaldi liczy przeszto lat 52, ona wiecej niz o po-
towe mitodsza od niego. Jednakze mysl, iz stanie
sie mezem jednej z najznakomitszych c6r swej oj-
czyzny, ktora go kocha zagorzale i uprzyjemniaé mu
postanowita mitoscig i przyjaznig ostatnie dni zycia,
miata niepows$ciggniony urok dla starego bohatera.
Przytem serce jego niedo$wiadczone w mitosci byto
petne dzieciecego zaufania. Jego ukochana zona Ani-
ta, ktora z takiem poswieceniem wszelkie jego losy
dzielita, niezyta juz od lat dziesieciu, jego syn i corka
dawno wyrosli i daleko byli od niego, Teresa wiec
zdawata mu sie przeznaczong, by zapeini¢ proznia,
ktorg Smieré ukochanej zony zostawita przy nim;
nakoniec ciagte zapewnienia Teresy, izby nieprze-
zyta, gdyby miata by¢ wzgardzong, zniewolity go,
iz przystat na ozenienie sie z panng Raimondi.

Kilka listbw bezimiennych, ktére go przestrze-
gaty, by sie strzegt zdrady, podart Garibaldi wpro-
stocie serca i nic o nich niewspomniat.

W piekny jeden dzien Swigteczny odbyt sie so-
lennie $lub w kosciotku parafialnym willi w obec kilku
przyjaciot bohatera i panny miodej. Powrociwszy
z kosciota zastano w domu konnego postanca z Ber-
gamo, ktory przybyt niestety zapdézno, by ostrzedz
bohatera. Dawny jego przyjaciel donosit mu w li-
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§cie, ktéry mu oddat postaniec, iz ta niewiasta oszu-
kata go haniebnie, ze jest kochankg jednego pie-
monckiego oficera, a ze ten sie z nig zeni¢ nie moze,
wiec usidlita starego bohatera, by jego nazwiskiem
pokry¢ swa hanbe. Byt to cios bolesny dla wiel-
kiego wodza. Opuscit natychmiast wille Raimondi
i udat sie bez wszelkiego towarzystwa do Genui,
gdzie wsiadt na okret i odptynat do swej skalistej
wyspy Caprera. Gdy sie to rozgtosito krol oddalit
natychmiast z wojska owego oficera, ktdry by ocalic¢
swe zycie przed kulami stronnikow Garibaldiego,
uciekt do Anglii, ateraz zyje z swojg kochankg w ja-
kim$ zakatku Szwajcaryi."

Zapytatem sie, czy zdarzenie to wywarto jaki
wptyw na Garibaldim? ,Tylko z poczatku", odpo-
wiedziat mdj artysta, ,,byt bardzo smutny i ponury,
jak mi jego przyjaciele wspominali. Lecz to nie
trwato diugo. Jego dusza zanadto jest przejetg mi-
toscig ojczyzny i wolnosci, by jg takie osobiste wra-
zenia dtugo niepokoi¢ mogly. Jestem pewny, ze
w przeciggu kilku miesiecy zapomni o pannie Raj-
mondi, jak gdyby jej nigdy nie byto na Swiecie.”

Po obiedzie pojechaliSmy z naszg uprzejma go-
spodynig do miasteczka Marconi, ktére ozdobne byto
cate w barwy trzykolorowe, bo przybytly putkownik
z Medyolanu robit przeglad gwardyi narodowej, ktdra
sie tutaj sktada z ludzi od lat 18—36. Mezczyzni
od lat 37 az do szes$édziesieciu tworzg gwardyg re-
zerwowqa. Energija i roztropnos$é¢, jakag rzad nowy
wszedzie okazuje, jest zaiste uwielbienia godna. Je-
dnakze wiele tu jeszcze do czynienia w wydziale szkol-
nym, ktéry jest w bardzo zaniedbanym stanie. Nasz
przyjaciel, Neapolitanczylc de Sanetis, terazniejszy mi-
nister oSwiecenia krdlestwa witoskiego, ktérego mia-
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tem przed pieciu laty sposobno$¢ pozna¢ na wy-
gnaniu, jako nauczyciela jezyka wtoskiego przy uni-
wersytecie w Zurich, bedzie miatl nie mato do czy-
nienia, chcac tu wzbudzi¢ zycie i Swiatto.

Zapytatem sie, czy to duchowienstwo nie zajmuje
sie ksztatceniem miodziezy, jak w innych krajach
katolickich. Lecz dostatem na to odpowiedz, ktora
w tak niekorzystnem Swietle wystawita duchowien-
stwo wiloskie, to jest ksiezy zyjacych po wsiach i
matych miasteczkach, iz jg tu zamilcze¢ wole. Prze-
niostem sie myslg do naszej ukochanej ojczyzny i
z radoscig porownywatem, jak o wiele lepiej u nas
pod tym wzgledem.

Nasi ksieza zdajg sie poznawal coraz lepiej wa-
zne swe stanowisko w narodzie, zwtaszcza w naro-
dzie ucisnionym. Odrzuciwszy wszelkie brudne my-
§li zyskdw osobistych i przyjemnosci Swiatowych,
ujawszy silng reka wznioste swe godto, krzyz Zba-
wiciela, idg $miato naprzod, Swiecac pieknym przy-
ktadem ciemnemu, ucisnionemu ludowi, wspierajac
go radg, o$wiecajac nauka, gromigc wady, podno-
szgc Smiatemi stowy upadajgcego ducha. Oby te ich
poswiecenia godnie uznane i ocenione od nas byty,
i oby nieustawali w szlachetnym zapale, mogacym tak
piekne i pozyteczne przynie$¢ owoce!

Willa Markiza Aveglio lezy na wzgdérku ponad
miasteczkiem Menaggio, w poblizu wspaniatej willi
Mylius, do ktorej prowadzi kunsztowna droga, skia-
dajgca sie po wiekszej czesci z mostow kamiennych
ponad bezdennemi przepasciami i szumigcemi potoki.
Dzieto to wiekopomne bogatego bankiera Myliusa,
ktéory z wspaniatomys$inosci ku wygodzie gminy Me-
naggio i jego okolic kazat utworzy¢ te arcydzieta
sztuki budowniczej. Markiza Aveglio nie byto w do-
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mu, zyje on po wiekszej czesci w swej pieknej willi
ponad jeziorem Maggiore, te za$ wille odstgpit swej
zonie, z ktdérg sie rozwiodt.

Willa tego znakomitego meza, ktoéry sie odzna-
czyt nietylko jako polityk, ale jako autor i poeta,
jest skromnem ustroniem w poréwnaniu do przepy-
sznych patacy ksigzecych i bogaczy, ktdre sie wzno-
szg ponad brzegami tegoz jeziora; lecz jest bardzo
zajmujacg dla tego, kto zna literature wtoska i czy-
tal dzieta jej wiasciciela, bo znajdzie tam do nich
portrety al fresco w niektérych salonach.

PrzeSliczne widoki na jezioro i jego czarujace
okolice, sa witasciwie jedyng ozdoba tej willi, ktdra
w swej wytwornej prostocie daleko jest piekniejszg
niz sasiednie jej pyszne patace i zamKi.....ccoeervrennae

Jatmuzna 1 mitosierdzie.

l.

Pieknem jest postannictwo Aniota Wiary. On
to przemawia do dusz naszych, przypominajgc im
wszechmocnos$é tego, ktéry stworzyt wszystko i o ni-
czem nie zapomina; on powstrzymuje nas od upadku
w godzinach, w ktérych zwatpienie posuwa sie do
takiego stopnia zuchwalstwa, iz $miemy sie Boga za-
pytywac, lub szemraé przeciw niedoScignionym i nie-
zbadanym wyrokom Jego. Aniot Wiary czyni to,
iz wierzymy w niego, nierozumiejac go, jak dziecko,
ktére wierzy w mito$¢ rodzicielska, nie mogac jej
poja¢; on jest wreszcie ten, ktory pognebia w nas
ducha ztoSci i btedu, przyczyniajgcego sie znacznie
do zgubnej niewiary.
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Aniota Nadzieji postannictwo jest wzniostem. On
ociera tzy tym, ktorzy placza, podtrzymuje tych,
ktérzy stabng, podnosi upadajgcych i podnieca wy-
silenia tych, ktorzy sie zatrzymuja, strwozeni tru-
dem i diugoScig ciernistej drogi. Aniot ten prze-
mawia do wszystkich zawsze jednemi stowy: ,Niebo
i radosci jego tym, ktorzy z pokorg i poddaniem sie
znoszg wszystkie cierpienia."”

Ale postannictwo Aniota Mitosierdzia jest naj-
szczytniejszem. On wlewa w kazdg dusze krople,
zaczerpnietag w mitoSci Boskiej, i zaszczepia w kazdg
piers strone, ktora drzy i odzywa sie na widok cier-
pieri drugiego; wzrok jego jest wytezony na te krople
mitosci i strone wspotczucia, uwazajac, czy ludzie niel
dozwalajg ulotni¢ sie jednej, a drugiej zardzewie¢.

Aniot Mitosierdzia nie zwaza bynajmniej na roz-
gtos, jaki czyni dobrodziejstwo, ale raczej na inten-
cya onegoz, i zradoscig liczy kazdy uczynek, dopet-
niony z mitosci ku Bogu. Dwie wielkie ksiegi lezg
po jego prawicy. Jednej niezliczone karty obej-
muja wszystkie jatmuzny dane na ziemi; w drugiej
zapisane sg uczynki, z prawdziwego mitosierdzia po-
chodzgce. Mitosierdzie i jatmuzna, sg to dwie rze-
czy r6zne, sa to, ze tak powiem, dwa strumyki
z jednego wyptywajgce Zzrodta, lecz jeden z nich
w swym biegu czesto bywa zmacony, gdy przeci-
wnie drugi pozostaje zawsze rownie przezroczystym.
Gdyz jak czesto widzie¢ mozemy znaczne jatmuzny
bez uczucia mitosierdzia, tak tez nierzadko spotkaé
mozna uczynki prawdziwie mitosierne bez najmniej-
szej jatmuzny.

11.

Byt to dzien nowego roku. W dniu tym miasto

cate bylo w poruszeniu, a liczng ludno$¢ jego wy-
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raznie na dwie czesci podzieli¢ byto mozna: dajaca,
i odbierajgcg zyczenia i podarunki. Chyba cztowiek
bardzo samotny, lub catkiem od zgietku Swiata od-
dalony, og6lnego nie brat udziatu. Aniot Mitosier-
dzia wybrat ten dzien wiasnie, by zwréci¢ swoj bo-
skiem Swiattem promieniejgcy wzrok na jeden z do-
mow na najludniejszej ulicy miasta. Byt to dom sze-
Sciopietrowy.

Na pierwszem, z elegancyg i przepychem umeblo-
wanem, mieszkata mtoda mezatka, szcze$liwa, przy-
najmniej na pozér, bywajgca w Swiecie i lubigca go,
ale przytem niezaniedbujgca nigdy obowigzkdéw re-
ligijnych.

Drugie, brzmiato bezustannie, to gtosami mio-
dych oso6b, to dzwiekami fortepianu, to wesotemi i
swobodnemi rozmowami. Zamieszkiwaly bowiem to
pietro dwie mtode panienki, wraz z matkg, wdowg
od lat kilkunastu, posiadajacq wystarczajacy majg-
tek do prowadzenia wygodnego zycia, i ktdéra to
matka niczego zgota cérkom swoim ukochanym od-
moéwic¢ nie umiata.

Na trzeciem mieszkat cztowiek $redniego wieku,
urzednik, ktéry do pensyi swojej dotaczat troche
wiasnego majatku, i to go czynito dos¢ bogatym, tym
bardziej, ze nie miat rodziny.

Na czwartem, gdzie czysto$¢ zastepowata zby-
tek, mioda szwaczka pracowata, tozac ciagte stara-
nia koto starej babuni, ktorg jedyna z calej jej fa-
milii Pan BOg przy zyciu zostawit.

Pigte, zajete byto przez dwie rodziny: jedne,
sktadajgcq sie z biednych rzemiesinikow i ich dzieci;
drugg, z ojca i matej jego cdreczki, zaledwie dzie-
wie¢ lat majacej, sieroty, od kolebki matki pozba-
wionej.
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Nakoniec szoste byto schronieniem zgrzybiatego
starca, niegdy$ odzwiernego tegoz domu, a ktéremu
wiasciciel za jego uczciwg i chwalebng wieloletnig
stuzbe, pietro to oddat do uzytku. Starzec ten wy-
petniat jeszcze drobne postugi, o ile mu sity jego
pozwalaty, a mate wynagrodzenia za to, i 100 zto-
tych dochodu z szczuplutkiego majateczku, wystar-
czaly na skromne potrzeby starego Jakdba.

Przeciw swemu zwyczajowi, wykwinthna pani So-
licka wstata dnia tego rychlej niz zazwyczaj. Pier-
wszem jej staraniem bylto przekonac sie o stanie po-
gody, a ujrzawszy pogodny biekit zimowego nieba,
zapowiadajacy catodzienng pogode, rzekta do siebie:
»Chwata Bogu, méj ubidr bedzie Slicznie wygladat.”
Po chwili zadzwonita, a nim dZwieczne tony Srebrne-
go dzwoneczka zdotaty umilkngé, weszta Wiktosia,
mtoda, wesota dziewczyna, z ming powazna, nader
sprzeczng zjej zwyklg zywoscia, i ztozyta swej Pani
zyczenia szczere i prawdziwe.

Czepeczek, prawdziwemi koronkami zgrabniutko
ozdobiony, byt odpowiedzig i podziekowaniem mio-
dej mezatki, ktora z uSmiechem patrzyta na rados¢
swej stuzacej, sprawiong tym podarunkiem.

»NoO teraz mie zaczesz Wiktosiu", rzekta pani So-
licka, chcac skréci¢ gorgce podziekowania; ,,mgz moj
wyszedt, chciatabym by¢ przynajmniej uczesang nim
powroci."

»Ja wiem, gdzie i po co Pan wyszedt tak rano",
odezwata sie Wiktosia nieSmiato, zaczesujac zre-
cznie diugie jasne wiosy swej Pani, w przesliczne
sploty.

»Ja, bo nie wiem, ale sie domys$lam tak troche."



31

»Nie chce nic mdéwic¢, ale moze sie Pani dobrze
domysla, ho Pan poszedt po wigzarek dla Pani, wiem
nawet jaki, i recze, ze sie Pani tyle ucieszy, co ja
czepeczkiem."

.Widze Wiktosiu, zejeste$ bardzo dyskretng, wole
cie wiec na prdbe nie wystawiac."

»,O moze Pani by¢ pewng, Ze umiem dochowy-
waé tajemnic. Pamieta Pani, co sie to Pani podo-
bato, u tego ztotnika ta ... e wole juz nic nie
mowic............ pézniej na wiecz6r to uwazatam, ze
gdy Pani Panu o tem opowiadata, to sie zdawato,
ze Pan jest bardzo zamyslony, aon......... a jeszcze
bym sie wygadata, nie juz nic nie powiem."

»Dobrze, dobrze Wiktosiu, skonczyta$ juz czesa-
nie, mozesz wiec odejs¢", usmiechajac sie rzekta pani
Solicka, ,a pamietaj wszystkich tajemnic tak do-
trzymywac, jak tej."

Chwileczke po6Zniej wszedt pan Solicki i po zio-
zeniu serdecznych zyczen swej zonie, wreczyt jej
mate pudeteczko z stoniowej kosci, Srebrem wykta-
dane. Zawierato ono bransoletke emaliowang prze-
pysznej roboty, te sama, ktorej bogactwo i pieknos¢
opisywata pani Solicka mezowi, a z przyczyny kto-
rej tak bardzo jezyczek Swierzbiat Wiktosie.

»Milo mi, ze ci to rado$¢ sprawia”, odezwat sie
pan Solicki do ucieszonej zony, ,ale mysle, ze wia-
domos$¢, ktdrg ci przynosze, nierbwnie wielkg sprawi
ci przyjemnos$¢; oto spotkatem Joézefa, ktéry tu szedt
wiasnie z myslg zaproszenia cie na jcdne z kwestu-
jacych dam w katedrze podczas Mszy $w. Przyja-
tem zaprosiny w twojem imieniu, nie wiem czym do-
brze zrobit."

,O dobrze, dobrze", odrzekta pani Solicka, ,,prze-
ciez wiesz, ze ja tak chetnie wszystko dla biednych
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robie, oni tego tak potrzebuja, zima taka sroga, iluz
ich tam jest skostniatych i zgtodniatych? zeby tylko
zebra¢ jak najwiecej!*

Piekne stowa i zyczenia wyszty z ust pani Soli-
ckiej, alez czy i mysl tern tylko byta zajeta? czy i
serce to tylko czuto? niestety! Mysl jej, widziata
ja w koSciele, a oczy wszystkich zwrdcone na pie-
kne ubranie, ktére wzigsé miata, a dla ktérego urzad
kwestarki z takg radosScig przyjeta, styszata juz grze-
czne stéwka, ktéremi chwalono jej dobry gust, a
serce jej radowato sie ze zwycieztwa, jakie odniesé
miata nad wspottowarzyszkami kwesty.

Podobne mysli nasuwajgc sie ciagle pani Soli-
ckiej, tak jej czas skrocity, ze ani sie spostrzegia,
jak nadeszta dziesigta godzina, o ktérej stawic sie
miata w kosSciele. W najwiekszym pospiechu zale-
dwo zdotata rzuci¢ okiem w zwierciadto, ale wida¢,
ze to wystarczyto, gdyz z uSmiechem zadowolenia i
wdziecznosdci zwrdciwszy sie ku Wiktosi, wskoczyta
do powozu.

W sam czas przybyta pani Solicka, gdyz wia-
$nie Msza $w. sie rozpoczeta. Zaledwo powazny, a
tak przejmujacy gtos organ, rozlegt sie po wspania-
tym przybytku Panskim, natychmiast mitode kwe-
starki, ztozywszy na $rebrng tace wiasne swe ofiary,
rozeszty sie po S$wiatyni, aby spetni¢ wilozone na
nie to stodkie a lekkie zadanie.

Wszystkie cztery byly piekne, powabne i petne
gracyi, ale pani Solicka przewyzszata je nietylko
uroda, ktorej jej Bdg nieposkapit, ale i ubiorem,
ktéry sobie byta tak upodobata. Zyczenia jej spet-
nity sie nawet nad jej spodziewanie, i czuta sie naj-
szcze$liwszg, gdy widziata wszystkie oczy zatrzymu-
jace sie na niej, petne podziwu i uwielbienia.
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Kwesta trwata dos¢ dtugo i szczeSliwie wypadia;
po skonczeniu jej udaty sie zajete nig Panie do bo-
gobojnego, w podesztym juz wieku kaptana, aby
w jego rece ztozy¢ skarb zebrany.

»Niech Wam Bdg pobtogostawi, drogie Panie",
rzecze odbierajac, ,a rok mitosiernym uczynkiem
rozpoczety niech Wam szczesliwie uptywal™

Stowa te zarumienity panie Solickg, bo nasuneta
jej sie mysl, zapytujaca ja: czy w istocie prawdzi-
wie mitosiernym uczynkiem rok ten rozpoczeta? ale
widaé¢, ze mysl ta przeszta tylko jak bityskawica,
gdyz w kilka minut pdzniej wracata do domu szcze-
§liwa z odebranych pochwat, i przekonana, ze zy-
czenie czcigodnego kaptana spetni¢ jej sie powinno.

V.

Dopiero szlsta godzina, jeszcze sie nie rozjasnito
na dworze, a juz od dawna wida¢ Swiatto na dru-
giem pietrze znanego nam domu, w oknie pokoiku
Helenki i Emilii.

Wesote dziewczeta po cichutku rozmawiaty, aby
tylko nie obudzi¢ matki, ktérg sadzity Spiacq w przy-
legtym pokoju; niewiedzialy, ze ona juz od godziny
modlgc sie, prosi Najwyzszego, aby wszystkie ta-
ski zestat na te, ktére ona nad wszystko na ziemi
ukochata, ktore byly jedyng jej pociechag i calem
jej szczesciem.

»,C0 za szczescie!™ mowita Emilia powabna, ale
nie tadna, szesnastoletnia dziewczynka, o jasnych
wiosach, zwinietych w diugie loki, jedyna jej ozdobe,
gdyz cera jej byta chorobliwej biatosci; ,co za szcze-
§cie, ze sie Anielka tym balem skiadkowym zajeta
i do skutku przyprowadzita. | to jeszcze bat na
biednych! Wiesz Helenko, dwojakie dobre ztagd wy-

Swiatetko. Poszyt IV. 3
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niknie; najprzéd, ze sie biednych wspomoze, a po-
tem, ze i my przy tern sie zabawimy. Ciekawa je-
stem, jak sie wydadza moje kwiaty......... Zdaje mi
sie, ze dzisiejszy dzien trwa wieki, ja nie dotrzy-
mam do wieczora. A ty Helenko? ty jako$ nic nie
mowisz, jakby cie to nie obchodzito.”

»Ja“, odrzekta zamyslona Helenka, starsza o rok
od siostry, nizsza wzrostem, lecz bez poréwnania
tadniejsza, ,,mysle ciggle o biednej Ludwini, ona takze
tak tanczy¢ lubi, a pozbawiong jest tego balu; ta
nieznosna febra opusci¢ jg nie chce."

»I mnie to nic mito, ale c6z robi¢? klopoczac
sie 0 nig, nic jej nie ulzemy, a sobie zepsujemy wie-
czOr; korzystajmy lepiej z okazyi, moze nam sie tak
predko nie zdarzy."

Helenka na to nic nie rzekta, ale westchneta gte-
boko, bo byta to dobra dziewczyna, petna poswie-
cenia, ktora o sobie wtenczas dopiero myslata, kiedy
juz wszyscy, co jg otaczali, i wszyscy, ktérych ko-
chata, pomocy jej lub staran nie potrzebowali.

Wkroétce potem udaly sie obiedwie siostry do
pokoiku matki, ktéra na dzieA dobry réwnie szczerze
i serdecznie usciskata obiedwie, cho¢ Helenka cze-
Sciej dawata jej dowody swego przywigzania; lecz
dobra matka nie data im uczu¢ nawet, ze to spo-
strzegta.

»Jakzez dzieci moje!" odezwata sie¢ pani Rawska,
»Nic wam nie braknie do dzisiajszej zabawy?"

»Nic mamo", odezwata si¢ ptocha Emilia, ,szwa-
czka przyniesie nam suknie w potudnie, a reszte
przyboréw juz mam w pogotowiu."

~Pomys$latam ja juz takze o waszych. Od roku
juz bywacie tu i 6wdzie, a zawsze jedne i te same
klejnoty macie na sobie; sadze, ze radebyscie cza-
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sem je odmieni¢." MoOwigc to pani Rawska otwo-
rzyta bidrko i pokazata corkom zausznice, branso-
letki i broszki, catkiem réwne, ktére obudwom prze-
znaczala.

Emilia patrzyta na nie okiem btyszczagcym z ra-
dosci i drzata z uciechy na samg mysl, ze to do
niej nalezy; Helenka za$ patrzyta aby patrzyc.

»Nie choras ty, aniotku ?“ zapytatajg matka z wi-
docznym niepokojem."

»Nie mamo, ale jeszcze czego$ braknie mi na
ten bat...“

»Czegoz, powiedz", rzekta nieco uspokojona matka.

»-Radosci mamo. Ludwinia, mamo, jest chorg, nic
bedzie na tym balu, zal mi jej wiec, chciatabym sie
jej odwdzieczy¢ za to, ze przesztego roku pozba-
wiata sie przyjemnych wycieczek i zabaw, przycho-
dzac do mnie, gdym byta chorg, aby mie troche
rozweseli¢; chciatabym nawzajem dla niej to uczy-
ni¢, ale nie wiem tylko, czy Emilce nie bedzie mar-
kotno is¢ samej......... “

»Chciataby$ zosta¢ caty wieczdr u Ludwini!" za-
wotata roztrzepana Emilia, ,,0 nie boj sie, o tyle
tylko bedzie mi nie mito, ze cie bede widziata po-
zbawiong tafAca i zabawy, ktdrg ja tak bardzo Ilu-
bie. Wiesz, uwielbiam twoje posSwiecenie, ale nasla-
dowa¢ go nie miatabym odwagi. Zeby tak mama
zawiozta mie na bal, a tobie pozwolita iS¢ do Lu-
dwini, tobySmy obiedwie byty zadowolone. Dobrze
mamo ?"

»Jak najchetniej moje dzieci. Ale Helenko, mamze
odebra¢ od Anielki twoje trzy talary skiadki, ktdres$
data; przeciez nie bedziesz brata udziatu w zabawie,
mozesz wiec zada¢ ich zwrotu."

»Ach, nie mamo! dajgc te pienigdze mysSlatam

*
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tylko o biednych, a nie o przywigzanej do nich za-
bawie, niech wiec zostang."

»Lepsza$ odemnie", odezwata sie Emilia, probu-
jac walca, ,,ho ja sie bardzo ciesze, ze nietylko ubo-
dzy, ale i my co$ przy tern zyskujemy."

Wieczorem, podczas gdy Emilia cata oddana za-
bawie, upojona muzyka, uniesiona radoscia, 0 niczem
nie myslata, o nic nie dbata, Helena, w cichym
pokoiku, przy t6zku swej przyjaciétki, stodko spe-
dzata godziny, uprzyjemniajgc je chorej Ludwini to
rozmowga, to czytaniem.

Nazajutrz wstata Emilia zmeczona i bledsza niz
zazwyczaj, 'a ubrawszy sie, leniwym krokiem po-
szta do przylegtego pokoju, aby pochowa¢ swoje
wczorajsze ubranie i pouktada¢ rozmaite drobnostki,
niedbale wwilig porzucone. Wszediszy zastata wszyst-
ko na swojem miejscu i najmniejszego $ladu niepo-
rzadku.

»~Ach prawda", rzekta do siebie, ,Helenka rychto
wczoraj wrocita do domu, wstawszy wiec wczedniej
wyreczyta mnie. Ona pewnie lepiej spata i mnigj
zmeczona odemnie, a co pewna, ze nie ma tego
mocnego bolu gtowy, ktory mi dzisiaj dokucza."

Miata racyg Emilia, ale czemuz nie zastanowita
sie wiecej nad przyczyng zdrowia Heleny, a swojem
zmeczeniem?

V.

Na trzeciem pietrze, w tadnie urzadzonym pokoju,
w wygodnym fotelu, siedziat pan L., urzednik przy
ministeryum, zawiniety w szlafrok futrem podbity,
nogi wyciagnawszy przed kominkiem, ktéry dobro-
czynnem cieptem caly pokéj napetniat; zdawat sie
by¢ pograzonym w myslach, gdyz czoto jego w ty-
sigczne pogieto sie fatdy.
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Moze sie tak zamyslit nad swojg samotnoscia.
Bo pan L. nie majac rodziny, nie zyjac z nikim, nie
miat nikogo, przed kim moégtby sie wylaé, tern bar-
dziej, ze nie miat takiego uczucia w sercu, ktére
czyni, ze widziemy brata w kazdym cztowieku. Nie
zyt za$ z nikim, aby nie byt zmuszany, zmienia¢ zwy-
czaj!, do ktérych nawykt. Zadawalniat on kazdg
cheé¢, kazde pragnienie swoje. Niewiedzial, co to
jest nedza i cierpienie, gdyz jednemu zapobiegt juz
na zawsze, a drugiego o ile mogt unikat, cierpien
zas bliznich poja¢ nie umiat. Mimo to pan L. ucho-
dzit za bardzo mitosiernego, gdyz nigdy zbierajagcy
sktadki na biednych, z préznemi rekami od niego
nieodchodzili; stan jego bowiem pozwalal mu udzie-
la¢ jatmuzne, bez ujmowania sobie jakichbadz przy-
jemnosci, dawat je nawet z najwiekszg gotowoscia,
ale gdyby dla tego trzeba byto co zmienia¢ w zy-
ciu codziennem, to nie wiem, czy wygoda, czy do-
broczynno$¢ bytaby przemogta. NieSmiate pukanie
do drzwi obudzito pana L. z jego marzen, wstat i
otworzyt.

Biedna kobieta, ubogo, ale czysto odziana, trzy-
majac matego chiopczyka za reke, weszta na prog,
niesmiejgc dalej sie posungé z obawy, aby jej grube
trzewiki niezbrukaty bielutkiej posadzki.

»A to wy Kazimierzowa!“ zawotal pan L., powra-
cajagc na opuszczone miejsce.

»Tak, to ja prosze Pana; nie mogac sie inaczej
odwdzieczyé Panu za tyle dobroci, przysztam dzi$
ztozy¢ Panu zyczenia odemnie, od mego meza i od
moich dzieci. Oby Bdg......... “

»Dobrze, dobrze Kazimierzowa, juz wiem, ze wa-
sze zyczenia sg szczere, dziekuje wam za nie. Po-
wiedzcie mi oto, co wasze dzieci porabiajg, a naj-
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starszy czemu nie przyszedt z wami? Przeciez wie-
cie, ze sie nim opiekuje."

»Ale kiedy, prosze Pana, Anto$ chory, mocno
chory, az ptakat, ze nic mogt sam przyjs¢ podzieko-
waé Panu za wszystko; ale on lezy i nie wstaje,
doktor powiedziat, ze ta choroba nie jest niebezpie-
czna, ale moze potrwa diugo."

»T0 Zle, tern bardziej, ze majster, do ktérego go
datem w nauke, bardzo byt zadowolony z niego, a
tu teraz bedzie przerwa. To prawda, ze mitody, to
ten czas da sie jeszcze powetowac."

»Jak tez bedzie zdrowszy, to go tu zaraz przy-
prowadze, on tak rad tu zawsze idzie, bo tak Pana
kocha jak drugiego ojca."

»No0, to mu powiedzcie Kazimierzowa, ze kiedy
on nie madgt przyjsé, to ja go moze odwiedze."

»,O moj Boze", zawotata biedna matka, sktadajac
rece i zalewajac sie tzami rados$ci, ,Pan bedzie ta-
skaw fatygowaé sie na nasze ciemne, niewygodne
schody!”

»Mozeby mi co przeszkodzito, zebym przyjs¢ nie
mogt”, rzekt pan L. zalujgc, ze sie za daleko posu-
nagt, ,,mréz taki na dworze", a Kazimierzowa powiada
jeszcze, ze schody niewygodne, ciemne, ,to zawsze
lepiej dajcie mu to tam odemnie." Tu pan L. wy-
ciggnat reke z talarem.

Biedna kobieta wzigta i podziekowata, ale oczy
jej nie btyszczaty juz takg radoscia, jak kiedy pan L.
obiecat byt swoje odwiedziny.

Prawdziwe ubOstwo nie pragnie tyle pieniedzy,
co wspotczucia dla swej niedoli, dla swej nedzy. Wi-
da¢, ze pan L. o tern nie wiedziatl, nie bytby moze
cofat swego przyrzeczenia.

Talar tyle uciechy sprawit matemu Antosiowi, ze
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przez wrodzong, delikatno$¢ poczciwa Kazimierzowa
nie wspomniata mu nawet o przyrzeczeniu pana L.,
wiedzac, ze sie ono nie speini.

| dobrze sie domyslita, bo pan L. nie przyszedt,
tylko ona w dwa tygodnie po6zniej wraz z Antosiem
poszta do niego, by mu podziekowac.

VI.

W ubogiem pomieszkaniu czwartego pietra krza-
tata sie mtoda dziewczyna w skromnym ubiorze, ktéry
ochroniono jeszcze duzym biatym fartuchem. To ocie-
rata sprzety, to kwiatki podlewata, raz po raz rzu-
cajgc okiem na $niadanie przystawione do ognia,
uSmiechajgc sie przytem do staruszki siedzacej w du-
zem stomianem krzes$le, opartej na poduszce, a z du-
ma i rado$cig patrzacej na zajeta wnuczke. A bylo
i czego by¢ dumnym. Bo6g, ktéry niezwaza ani na
majatek, ani na stan, zsytajagc wdzieki fizyczne i po-
waby moralne na istoty ziemskie, upodobat sobie Joa-
sie, i jednem i drugiem sowicie jg obdarzyt.

Piekniejsza od pani Solickiej, zgrabniejsza od
Emilii, a lepsza jeszcze od Heleny, bo ani o swej
pieknosci, ani o swej dobroci niewiedziata.

Zdata od swiata, nie nastuchata sie pochwat i po-
chlebstw, ktérych on tak szczodrze udziela; a usmiech
zadowolenia babki byt najwiekszg jej nagroda.

Zadowolona z swej biegtosci w szyciu, petna sto-
dyczy, przygotowana na wszystkie przeciwnosci inie-
przyjemnosci, mioda szwaczka czuta sie szcze$liwa
o tyle, o ile szczescie od $cistego wypetnienia obo-
wigzkow zalezy.

Zaptata za jej szycie wprawdzie mierna, ale za-
wsze stata, gdyz osoby zadowolone z jej roboty za-
wsze jg zatrudniaty, i mata scheda odziedziczona po
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rodzicach, wystarczata catkowicie na umiarkowane
potrzeby dwoch tych istot.

Dzien nowego roku niezmieniat nic w ich codzien-
nych zwyczajach. Tylko na dziehn dobry staruszka
serdeczniej wnuczke przycisneta do serca, dziekujgc
Bogn, ze przynajmniej ten skarb jej zostawit, za-
bierajgc reszte jej dzieci do siebie.

Zaledwie Joasia skonczyta swoje zatrudnienie, gdy
cichy szelest u drzwi zwrocit jej uwage i ujrzata
mate paluszki dziecinnej rgczki, zaczerwienionej od
zimna, nieSmiato je odchydajace. Joasia poskoczyta
ku drzwiom, a schwyciwszy ragczke, wprowadzita do
pokoju matg zaptakang dziewczynke, ktérg posadzita
na stoteczku obok swej babuni.

Byta to JOzia, sierotka z piatego pietra. Joasia
kochata jg jak siostre, raz dla tego, ze dziecko to
réwnie jak ona matki nie zaznato, a powtdre, ze byta
jej chrzestng coérka; dla tej nawet przyczyny mata
Jozia zawsze jg ,ciocig" nazywata. Przykro sie zro-
bito Joasi na widok zaptakanej dziewczynki, wiec
z najwiekszg tagodnoscig zapytata ja:

»,C0z ci to J6zinko, powiedz?"

»Jesli mi nie odpowiesz JOziu, to p6jde do ojca
i spytam go o przyczyne twego placzu.”

»,O nie, nie ciociul™ zawdlata podnoszac gtowe
i duze ciemne, petne tez oczy. ,Ja naumyslnie od
ojca wysztam, zeby mie placzacej nie widziat; on
takze zasmucony."

»T0 tern bardziej powiedz mi, co sie stato", rze-
kta Joasia, ,albo cie dzi$ nie bede kochata.*“

»Juz wszystko cioci powiem, tylko niech mie cio-
cia nie taje, ze o lada co ptacze. Ciocia wie, ze
juz od Swietego Michata chodze do szkoty", tkajac
jeszcze moéwita Jozia.
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~Wiem, wiem i mys$le, ze sie dobrze uczysz."

»Tak ciociu, siedze najpierwsza w klasie, i wia-
$nie dla tego, te starsze, co nizej siedzg, odemnie,
zazdroszczg mi, i powiedziaty......... “ Tu zmartwionej
J0zi znow zaczeto sie na placz zbieraé, ale Joasia,
ucatowawszy jg predko, zapytata:

,C0Z ci powiedziaty?"

Powiedziaty: ,Wida¢, ze ten malec nie ma ma-
tki, bo juz dawno po Wszystkich Swietych, ajeszcze
w batystowej sukni chodzi." Joasia uSmiechta sie
smutnie.

.1 ty dla tego dzisiaj ptaczesz?" rzekla.

»Nie ciociu, ale zaraz wten dzien, wrociwszy do
domu, prositam ojca, aby mi na gwiazdke kupit
wetniang suknie, zeby te drugie nie méwity, ze nie

mam matKi......... Ojciec mi przyrzekt, a dzisiaj po-
wiedziat, ze nie ma pieniedzy, ze musze czeka¢ do
wielkiego postu......... Widziatam, ze mu to takze

przykro$é sprawiato; niechcac go smucié¢, $miejac sie
odpowiedziatam, ze mi wszystko jedno; ale w tej
chwili tak mi sie przykro zrobito, zem co predzej
wyszta do cioci, zeby tu poptakac...... Ale teraz,
ciociu, wszystko juz dobrze!"™ Mowigc ostatnie stowa
usmiechnieta Jozia rzucita sie Joasi na szyje, catu-
jac ja serdecznie.

Joasia na uspokojenie datajej ksigzeczke, dawno
juz na ten dzien chowana, starannie owinietg w pa-
pier. Staruszka za$ dala jej paczke cukierkow.
Wkrétce dobre dziecko zapomniato o swojem zmar-
twieniu i pobiegto do ojca podzieli¢ sie swa radoscia.

Ale wzruszona Joasia niezapomniata o niej.

Miata ona na zime dwie suknie, jedne dosy¢
podszarzang, druga zaledwo zmietg. Uwazajac, ze
ta stara jeszcze dos$¢ dobra; za przyzwoleniem ba-
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buni postanowita zrobi¢ z tej drugiej porzadne ubra-
nie dla Jozi, aby zazdrosne jej towarzyszki nie mo-
gty wiecej ja przeSladowaé, ze nie ma matki. Na-
tychmiast ochoczo wzieta sie do roboty, ale i tak
dopiero p6zno w noc ukohczyta ja.

Nazajutrz z gtowg dumnie podniesiong, z wzrokiem
peinym zadowolenia, zasiadta J6zia tawke szkolng i
odtagd zadna z ztoSliwych towarzyszek nieSmiala jg
zaczepia¢, gdyz zadna nie miata sukni tak tadnej.

Mate poswiecenie Joasi uszcze$liwito trzy osoby,
a dwa serca napetnito wdziecznoscig bez granic.

VII.

Karolek, sasiad Jdzi, z piatego pietra, o rok mtod-
szy od niej, byt jedynym towarzyszem jej zabaw,
az do chwili, w ktérej Jézia porzuciwszy dziecinne
igraszki zaczeta uczeszcza¢ do szkoty.

Byt to chiopiec cichy i powolny, ktéry nie znaj-
dowal przyjemnosci w psotach, jak to robig inne
chtopcy jego wieku, ani tez lubit zabaw hatasliwych,
krzykliwych, tak drugim nieprzyjemnych. Z czworga
dzieci, ktére mieli jego rodzice, on sam tylko pozo-
stat; przyzwyczait sie on do tego zycia smutnego i
bez rozrywek, jakie pedzita jego matka, zawsze
w obawie o zdrowie ukochanego syna, ktory rést nad
wiek i delikatnej byt budowy.

Biedny Karolek kochajagc nadewszystko swoich
rodzicow, a widzac ich zawsze powaznych, smutnych
i zamyslonych, nieSmiat nawet rozémiac¢ sie wesoto,
aby im tern przykrosci nie zrobi¢. Jednakowoz po-
tulne to dziecko, nie mogto sie obejs¢ bez jakiejs$
istoty, z ktorgby sie poSmiato lub pozartowato; dla
tego tez czujac ubytek Jozi, znalazt sobie przyja-
ciela w starym Jakébie, mieszkancu szdstego pietra.
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Stary Jako6b, lubigcy wszystkie dzieci, ukochat
Karelka nad inne, gdyz opowiadan jego stuchat
z uwaga, spokojnie i nigdy mu zadnej psoty nie wy-
rzadzit. Brat go czesto na miasto, gdy go ktory
z lokatoréw po co wystat, a po drodze opowiadat
mu, (bo Jakdb byt niegdy$ zotnierzem) rozmaite wy-
prawy wojenne, bitwy i t. d. Karolek stuchat go
z natezeniem, ale go do tego stanu nigdy ochota nie
brata. Nawzajem Karolek przynosit czesto Jako-
bowi ksigzki do czytania, ktore od ojca dostawat,
lub mu miesieczne obrachunki zatatwial, gdyz stare-
mu JakObowi zawsze szty oporem. Stowem byli to
dwaj przyjaciele od serca.

To tez w dziedA nowego roku, zaledwo Karolek
dostat od rodzicow na wigzarek kilka cukierkow i
ciasteczka, tak zaraz pobiegt do Jakoba. Ale uSmiech
radosci, z ktérym biegt do niego, zniknat zjego twa-
rzy, skoro wstapit na prog izdebki starca. Jakdb,
ktory zawsze ze Switem byt juz na nogach, lezat
dzisiaj w t6zku. Zobaczywszy na palcach idgcego
chtopca, rzekt:

.Zle, Karolku, Zle, juz od kilku dni przechodzity
mie dreszcze, ale mie dzisiaj febra napadia, tak juz
wcale mie jako$ nie opuszcza. Chciatem wstaé, zro-
bi¢ ognia, ale gtowa mi sie zawracata i musiatem
sie potozyc!"

Jeszcze stow tych nie doméwit, a juz uczynny
Karolek wyszukawszy drzewa, z wysileniem ciggnat
do kominka, aby ogieA zrobic.

.Jeszcze sobie co zrobisz chiopcze", rzekt Ja-
kob; ,poczciwy$, Pan Bdg ci to nagrodzi."

»A wam zdrowie powrdci Jakobie", dodat Karolek.

»Ze tez ta febra dzisiaj witasnie przyszta", zaczat
znowu Jakéb, ,,bytbym sobie obszedt caty dom i uzbie-
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rat coskolwiek grosza dla mojej biednej siostry, ju-
tro wszyscy zapomne, ze dzisiaj byt nowy rok. Mdj
Boze! a zawsze mi co$ dali.”

~Prawda“, pomyslat sobie Karolek, a postawi-
wszy szklanke wody na chwiejgcym stoliku, obok
t6zka chorego, zbiegt na dot.

Chwilke pdzniej stat Karolek niesmiato z spu-
szczonemi oczami, z kapelusikiem w reku, przed pan-
stwem Solickim, ktérzy byli na wybieraniu.

»,C0 chcesz, moje dziecko?" zapytata go pani
Solicka.

»Prosze pani, Jakoéb....... co to chodzi za posyt-
kami, co podwdérek umiata, co...... “

»,C0z chce ten Jakob, ktory tyle rzeczy robi?"
rzekt Smiejagc sie pan Solicki.

»Jest chory, prosze Pana", dodat Karolek, ,i nie
moze przyjs¢ sam......... “

~Rozumiem, i przystat ciebie......... “

,»0 nie", przerwat Karolek, ,,on nie wie, ze ja ....... “

»Mezu, daj juz predzej temu dziecku dukata dla
Jakéba; i jedzmy, bo nie zastaniemy na Msze.l

»,O dziekuje, stokro¢ dziekuje Panstwu!™ i szcze-
Sliwy Karolek oddalit sie spiesznie.

Zachecony dobrem przyjeciem panstwa Solickich,
juz Smielej przedstawit sie pani Rawskiej, od ktérej
dostat dwutalarowke. Ale przyszediszy do pomie-
szkania pana L., ktérego powaznej twarzy i suro-
wego gtosu zawsze sie obawiat, zaledwie zdotat wy-
mowic¢ nieSmiato:

.Prosze Pana, bo Jakob, co zawsze......... “

»Wiem juz o co chodzi", rzekt pan L., podajac
mu talara, ,,pewno$ z nim w spo6ice!*

Na te tak go ponizajagce stowa, biedny Karolek
zaczerwienit sie jak malina, czutjak gwaltownie serce
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mu bito, ale odpowiedzie¢ nie umiat. Niezrozumiate
tylko wybgkat stowa i wyszedt z oczami tez petnemi.
Zapomniat jednak predko o tej nieprzyjemnosci, wi-
dzac w swem reku uzbierang sume tak wielka. Nie
moéwigc nic matce utamat pot ciasteczka, ktére byt
od niej dostat, a zawingwszy starannie uzbierane
sze$¢ talaro6w w papier, udat sie do Jakdba.

Cho¢ ostabiony goraczka, jak S$mier¢ blady Ja-
kob, wstat i usiadt na stotku przy kominku.

»Staby jestem, jeszcze bardzo staby, chiopcze"”,
rzekt do wchodzacego Karolka. A jednak", dodat,
jakby mowigc do siebie, ,,musze koniecznie obejs¢
pietra i prosic......... Jabym sie tam bez tego obszedt,
ale moja siostra, zkad ona wezmie pieniedzy, nie
mogac zarobié! ...

Styszac to Karolek, przyblizyt sie do starca, po-
dajac mu ciastko i zwitek z pieniedzmi. Zacieka-
wiony Jakdb rozwingt papier, a ujrzawszy, co za-
wierat, domyslit sie wszystkiego. Ostupiatym wzro-
kiem patrzat przed siebie, po chwili dopiero wyciggna-
wszy reke do Karolka, rzekt wzruszonym gtosem:

,Dziecie moje, nie mam nic, czembym ci sie
wywdzieczyt, ale oto daje ci btogostawienstwo moje,
a blogostawienstwo starca szczescie przynosi. Kie-
dym sie modlit w bitwach lub nieszczesciach, Bdg
zawsze mie wystuchat, bede i teraz prosit go bez-
ustannie, aby ci dat site i zdrowie, bo tego tylko ci
niedostaje, a moze wystucha mie. Dobre dziecie,
moze modty zgrzybiatej siostry mojej , ktoérej wszystko
powiem......... “

»O nie, nie, Jakobie, ani ojcu, ani matce, ani ni-
komu nie powiadajcie!8 btagajgco wotat Karolek.

.Zobaczemy", mruknat Jakob.

Przed wieczorem stary Jakob nabrawszy troche
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sil, zszedt na pigte pietro i czas jaki$ przepedzit
u rodzicéw Karolka; watpie, czy dopetnit zyczenia
chtopczyny, gdyz wieczorem lezgcego juz w t6zeczku
Karolka jeszcze raz ucatowata matka, mowiac:

,Oby ci Bog dat tyle zdrowia i sity, mo6j Ka-
rolku, ile w serce twoje wlat dobroci!®

\VARRR

Potnoc wybita. Pierwszy dzien roku uptynat.

Aniot Mitosierdzia wzniost do goéry schylong gto-
we swojg, a wzigwszy ziote pidro, Swiete roztozyt
ksiegi. | zapisat w ksiedze jatmuzn: Kweste pani
Solickiej, sktadke Emilii i pierwszy datek pana L.
A wzigwszy ksiegi Mitosiernych uczynkow, zapisat
w niej: Skiadke Heleny, suknie Joasi, i wzruszajacy

postepek Karolka.
K. Z

Listy z podrézy.

List drugi.

Kolonia, dnia 13. Sierpnia 1861.

Zamierzytem pisa¢ do Ciebie ze Strassburga, ale
dla krotkiego tamze pobytu, stato sie ezystem nie-
podobiefAstwem zamiar ten uskuteczni¢. Monachium
sprawito na mnie niezatarte wrazenie wielka iloscig
swych przepysznych budowli; kroku da¢ niemozna,
by nie spotkaé jakiego pieknego gmachu; kosSciotéw
samych odwiedzitem z dziesie¢, a co jeden to wspa-
nialszy. Trudno wylicza¢, a c6éz dopiero opisywac
wszystkie zbiory obrazéw, posagow i t. p. Nacieszy¢
sie niemoge S$licznemi patacami, ktére zwykle oto-
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czone bywajg gmachami w jednym stylu, i tak n. p.
na jednym z nich niby w Grecyi sie znajdujesz, wsze-
dzie portyki, filary, Swiatynie cudnej prostoty, gdzie-
indziej same czysto romanskie budynki, dwdzie naj-
czyszcza gotyka i t. d. Jeden z najpiekniejszych
kosciotdw jest gotycki kosciot Najswietszej Panny
Maryi, tak zwany ,,Auerkirche.” Wszystkie jego okna
(do 15. tokci wysokie) najpiekniejszemi wypetnione
malowidtami, przedstawiajgcemi cze$cig obrazy Swie-
tych, czeScig misterne rozety, arabeski i rézne inne
figle w najzywszych kolorach. Niemozna sie dziwic,
ze krdol Ludwik bawarski, ktdry dziesigtkami takie
budowle wznosit, przy zrzeczeniu sie tronu miat 45
krajcarobw w swej szkatule. Z Monachium puscitem
sie przez Landshut do Ratyzbony, gdzie obejrzawszy
nader piekng katedre, udatem sie pieszo do stawnej
w poblizu sie znajdujgcej Walhalli. Na wysokiej goé-
rze, stopy swe w Dunaju ptawiacej, wznosi sie na tle
zielonego lasu przepyszna grecka Swiatynia z biatego
marmuru. Wchodzi sie do niej po 250 wspaniatych
marmurowych stopniach; wewnatrz za$ znajdujg sie
popiersia stawnych Niemcow, a miedzy nimi popier-
sie Kopernika, Rubensa, Dybicza, Yan Dyka i bu-
downiczego Tumu koloriskiego, (o ktérym niewie-
dza wprawdzie nietylko jak wygladat, ale nawet kto
byt), a nie dtugo zapewne Smolka i Garibaldi tam
sie znajdg. Cale urzadzenie wewnatrz jest bardzo
piekne, wszystko z granitu i marmuru, dobieranego
w rézne wzory; sufit w ztote gwiazdy na tle bieki-
tnem, w kwadraty ztotemi zytami przedzielony. Nie
zatowano ani kosztu, ani dobrego smaku, by ten
przybytek niemieckiej stawy prawdziwie ksigzecym
uczyni¢. Przez Augsburg i Ulm, gdzie $liczna lecz
niedokonczona katedra, pojechatem nazajutrz do Frie-
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drichshafu, gdzie wsiadtem na statek parowy, ma-
jacy nas przewie$¢ przez jezioro konstancyjskie. Mo-
wie nas, bo towarzystwo byto dos¢ liczne. Skiadato
sie z dwoch angielskich rodzin, od ktorych, bojac sie
jakich przypadkéw, zdaleka sie trzymatem, z kilku
chudych, czarnych, obdarto wypatrujagcych Wtochéw,
z ktérych jeden podobno improwizator z rzemiosta,
plott wiersze, o czem kto chciat, za niewysoka optate.
Wida¢, rzemiosto to nie bardzo mu stuzyto, bo mu
nietylko kosci, ale i tokcie z rekawow wypychato.
Précz nich mieliSmy Kkilku wie$niakéw i wiesniaczek
bawarskich, doSzafuzy po interesachjadgcych, i dwéch
Niemcow akademikow, jadacych do Bazylei, z ktd-
rych jeden nader poetyczny unosit sie nad niebem,
nad wiatrem, nad wodg, nad mopsikiem kapitana i
nad wszystkiem, co nas otaczatlo. Cho¢ nie przez
tak poetyczne pryzmo patrzatem, wyzna¢ jednakze
musze, ze droga nasza byta przesliczna. Wystaw
sobie na tle cudnego nieba szarzejgce w oddali gér
szczytyr, a u stop ich na brzegach porozrzucane
biate, w zielonych kepach drzew kryjace sie domki.
Dodaj do tego najpiekniejszg pogode, nas na wy-
godnym statku, a przyznasz, ze moglismy by¢ w ro-
zowym humorze. Zatowatem, gdy$my u kresu sta-
neli, bo tez byto co zatlowa¢. Ot6z bytem wlLaufen,
nad owym stawnym wodospadem Renu. Jest tam
urzgdzenie, ze z hotelu, w nader malowniczem miej-
scu bedacego, za optate 1 franka, mozna patrze¢ na
wodospad z gory, z boku, z dotu, stowem, jak sie
komu podoba. Tuz nad wodospadem lezy na wy-
niostej skale stary zamek Laufen, otoczony basztami
i murem, w malowniczem potozeniu, majacy zjednej
strony wodospad, a z drugiej most na Renie i tunel
pod skatg, na ktérej stoi 6w hotel. Wodospad sam
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jest szerszy jak wyzszy, woda bowiem rozbija sie
ciggle o skaly i dopiero ze szczytu ostatniej spada
calg rnassg (w Srodku skalg przedzielong). Cata rzeka
wtem miejscu biata od pijany, ktorg jest okryta;
na najburzliwszem miejscu wodospadu stoi krzyz ze-
lazny; pytatem sie ciekawie, jak sie tam dostat, bo
cztowiek tam doj$s¢ nie jest w stanie. Ot6z w roku
1848. wody w Renie byto tak mato, a raczej wcale
nic, ze do miejsca tego suchg dojs¢ byto mozna
noga. Krzyz ten tam woOwczas postawiono i dotych-
czas opiera sie sile wody, a nawet jednemu czto-
wiekowi zycie uratowal. Nieostrozny jakis rybak
tak sie do wodospadu zblizy4, iz sie w prad dostat
i mimo wszelkich usitowah wodg uniesiony zostat.
Wszelki ratunek zdawat sie niemozliwy. Swiadko-
wie tej sceny, na oczywiste narazenie zycia swego
wystawi¢ sie nie chcieli. tddka byta coraz blizej
przepasci; widzac wszelkie swe usitowania bezsku-
teczne, rybak oddat sie na wole falom i klekngwszy
w t6dce Bogu sie polecat. Woda niosta staba todke
jak strzate, naltoniec z okrzykiem przerazenia obe-
cnych w nurtach sie pograzyta. Lecz jakiez byito
zadziwienie wszystkich, gdy $ledzac bieg proznej juz
todki, na ramionach zelaznego krzyza cztowieka uj-
rzeli. Po wielu usitowaniach za pomocg liny wycig-
gnieto go z niebezpieczenstwa, cud w tern Bozy upa-
trujac, a cztowiek ten, oddajgcy sie natogowemu pijan-
stwu, od tego czasu trunkéw zaniechat. Nie pier-
wszy to i nie ostatni raz krzyz stat sie zbawieniem
cztowieka!

Niebede sie rozwodzit nad opisem Bazylei, Fry-
burga, Strassburga, Spiry, bobym ciggle powtarzaé
musiat pochwaly $licznych gotyckich katedr, ktére
widzie¢ a nie opisywac trzeba. Jadgc nad Renem,

Swiatetko. Poszyt IV. 4
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pojatem, czemu Niemcy tak Francuzéw nienawidza.
Niemasz wsi, niemasz miasteczka, gdzieby nie byto
do dzi$ dnia jeszcze ruin, gruzoéw, zgliszczy, z cza-
séw wojen francuzkich. Spira byta catkiem spalona,
groby cesarzéw niemieckich porujnowane, ich stare
koSci powyrzucane; tum odarty ze wszystkich ozdob
i na stajnig zamieniony, odwieczny zamek cesarzéw
niemieckich, tak zwany ,,Belscher“, w powietrze wy-
sadzony, kawatek tylko muru pozostat. Ze Spiry
pojechatem przez Manheim do Heidelberga, gdzie
znowu to samo: zamek zrujnowany, cze$ciami wy-
sadzony w powietrze, miasto do joty spalone. Przy-
bywam do Worms. Tum czarny, okopcony, owo
miasto odwieczne nowo odbudowane, i znéw: ,Die
Franzosen, die verfluchten FranzosenF Niemozna
sig, jak widzisz, Niemcom dziwi¢.

Z Moguncyi Renem udatem sie do Kolonii. Nie-
zmiernie bylem ciekawy owych stawnych nadrch-
skich okolic. Ale jak to zwykle bywa, zdata rozbu-
jana fantazya cuda marzy, i dla tego zbliska wi-
dziana rzeczywisto$¢ nizszag bywa od wymarzonego
ideatu, tak i mnie sie zrobito. Z pokorg wyznaje,
ze nic szczegOlnego nie znalaztem, i podr6z po je-
ziorze konstancyjskiem daleko milszg mi sie wyda-
wata, mimo, ze na Renie towarzystwo byto i dobrane
i liczniejsze. Bylo tam nawet dwoch Polakéw, moich
znajomych, ktérzy sie tam nie jako turysci, ale jako
zwolennicy rulety znajdowali. Robili sobie wycie-
czke z Wisbadenu, gdzie im szczescie sprzyjato, do
Rudesheimu po wino. Spotkanie to, dowodzace, ze
petno jeszcze u nas potgtowkdéw frykazujacycli ma-
jatki zagranicg, nie dodato mi dobrego humoru, tak,
ze rad bytem gdy w Kolonii wysiadiem. W miescie
tern o czemzeby podrézny mogt mysle¢, czem by¢
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Na prézno bym Ci opisywat te budowle, rdwnie wspa-
niata formami jak ogromem; w gltowie sie¢ maci na
widok tej massy wiez i wiezyczek, a tak foremnych,
tak delikatnych, a te freski wnetrze zdobiace, te ko-
ronkowej delikatno$ci rzezby, rozety z ciosowego
kamienia. Patrzagc na te misterno$¢ i te harmonig
zarazem, znamionujaca to arcydzieto gotyckiego stylu,
doprawdy uwierzytoby sie podaniu ludowemu, ktére
djabta twdrcg planu tej Swiagtyni mianuje. Poczciwie
to stworzenia, te Sredniowieczne djabliska. Za weksel
na dusze dadzg Ci i bogactwa i pieknos$¢ i rozgtos
po Swiecie, jak sie to budowniczemu tumu koloA-
skiego przytrafito. Miasto powierzyto mu zrobienie
planu koSciota. Siadt wiec na kamieniu i dumat tak
dtugo, az sie djabtu to dumanie nie sprzykrzyto i
ofiarowat mu 6w przepyszny plan w zamian za cyro-
graf na dusze. Budowniczy, z porady pewnego po-
boznego zakonnika idac na umoOwiong z rogatym
schadzke, opatrzyt sie w relikwie, za pomocg ktérych
i plan od djabta wydostat i wekslu na dusze niepodpi-
sat. Czart zemscit sie, przekazujac imie budowni-
czego wiecznej niepamieci. Ale i wtern byt zbyt
naiwny, cho¢ z imienia i z nazwiska nieznany budo-
wniczy dostat sie na Walhalle, co mu wieczng ro-
kuje stawe w przysztosci.

Jutro jade do Amsterdamu, zkad niebawem list
nastepny odbierzesz.

List trzeci.
Amsterdam, dnia 19. Sierpnia 1861.
Ot6z juz od tygodnia tu bawig, a na list zebrac
sie niemoge, bo sie jeszcze ciggle gapie po tern dzi-

wnem miescie. Dotychczas miatem ciagle przed ocza-
4%
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mi, badz pieknosci natury, badz miasta Srednio-
wieczne, zczerniate, jakie$ poetyczne, wpét tajemni-
cze, bo mys$l ku przesztosci wiodgce. Tu zupeinie
przeciwnie. Domy z czerwonej ceglty z biatemi okoto
okien obwoddkami, ulice nader ludne, szerokie, z ka-
natami w posrodku, na ktdrych mnéstwo sie wiekszych
i mniejszych statkdw uwija. Wszedzie gwarno, krzyk,
hatas, turkot, ale nie powozow, bo to drogi artykut,
a tu kupcy tylko mieszkajg zaradni, oszczedni, po-
czciwi, opasli. W porcie las masztow okretowych.
Ludzi wszelkiej narodowos$ci petno; tragarzy pak i
szop ztowarami bez liku. Tu wina z Przylgdka do-
brej nadzieji, tam cukier w pakach, tytun, indygo,
koszenilla, sago, herbata, miod, drzewa amerykan-
skie i indyjskie, stosy rodzenkOw i staranniej zam-
kniete paki wanilii, cynamonu i t. p. Wody wsze-
dzie petno, to tez czysto$¢ wygorowana; myja tutaj
nietylko okna, drzwi, podtogi, ale domy, ulice cate!
Drogi zamiast zwiru cegtami wyktadane, zdaje mi
sie, ze takze od czasu do czasu myciu podlegajg.
Kazdy owoc tak bywa ptukany, ze smak traci. Zre-
sztg jadto wyborne, hotele jak najwygodniej urza-
dzone; stowem, zwierzeca strona cztowieka z wyra-
finowang zadowolniona doktadnosciag. O intelektu-
alnej sadzi¢ nie moge, ale to pewna, ze oprocz ttu-
stych befsztykow, $ledzi i serow olbrzymich, nic go-
dnego uwagi nie spostrzegtem. Kazde miasto w Niem-
czech ma jakag badz osobliwo$é, badz gmach piekny,
muzeum jakie; ale gdziezby o tern Holendrzy mysle¢
mogli. Niepotrzebujg nawet po prawdzie, bo dla
cudzoziemca miasto samo jest osobliwos$cig, a Ho-
lender kazdy typem, typem uosobnionego materya-
lizmu. Zjezykiem mi tu trudno; szczeSciem, ze tra-
fitem na towarzysza podrézy Francuza, umiejgcego
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niezle po holenderski!, i znajagcego na wskro$ ich
obyczaje. Zapoznanie nasze winienem S$miesznemu
trafowi. Nazajutrz po mojem do Amsterdamu przyby-
ciu, zmeczony catodziennem widczeniem sie po mie-
Scie, wroécitem do hotelu i spa¢ sie potozytem. Ale
wnet obudzito mnie wotanie o pomoc w francuzkim
jezyku, z sgsiedniego pochodzace pokoju. Zerwatem
sie, i ubrawszy sie na predce, wybiegam na kury-
tarz, otwieram drzwi przylegtego numeru i zostaje
oblany woda, z pokoju na kurytarz sie lejagcg. Nad-
biega gospodarz ze Swiatlem i przystepuje do zba-
dania wypadku. Ot6z roztrzepany Francuz, kiadac
sie spa¢, zapomniat zakreci¢ kurka z woda, w ktorg
dla wygody gosci hotel w ten sposdb jest zaopatrzony.
Woda wiec lata sie szcze$liwie, dopoki go az w tézku
nie dosiegta. Zbudzony, niewiedzac co to znaczy,
wyskoczyt na podioge i znalazt sie po kolana w wo-
dzie. Brnat wiec przez caly pokdj, az wszedt na
st6t i tam skulony o pomoc wota¢ zaczat, klngc przy-
tem po francuzku na czem S$wiat stoi. Przekonawszy
sie 0 przyczynie tego potopu, tak sie serdecznie $miaé
zaczat ze mnie, ze nawet powaznego gospodarza do
homerycznej wesotosci pobudzit. Rozwazywszy je-
dnak, ze potozenie jego nie jest bez ambarasu, gdyz
chwilowo innego pokoju nie byto, ofiarowatem mu
mdj pokdj, co z wdziecznos$cig przyjat, i catg noc
prawie spedziliSmy na gawedce. Opowiadat mi duzo
Smiesznych rzeczy, a miedzy innemi opisat mi sty-
nace z porzadku miasto Bruck, w nastepujgcy mniej
wiecej sposob:

»Bruck nie jest ani miastem, ani miescing, ani
tern bardziej wsig, lecz zbiorem wiejskich domkdw,
zbudowanych przez wiascicieli do$¢ bogatych, dla do-
godzenia swym zachciankom. Ci wiec idgc za swe-
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mi sktonnos$ciami, doszli az do dziwactwa w porzadku,
a do obtgkania w ocheddstwie. Najprzod ulice, (nie-
wiem czy je mam nazwac ulicami, bo na nich ani
przechodnidw, ani pojazdow nie widaé) sg artystycznie
cegtami wyktadane. Wymiecione tak jak nasze sy-
palnie, z obawy, aby zaden wypadek czystosci ich
nienaruszyt; zwierzetom chodzi¢ po nich niewolno.
Domy wymuskane i r6zno-kolorowo pomalowane, jak
norymbergskie cacka, upiekszone ztotemi okoto okien
obwddkami. Do kazdego domu prowadzg drzwi ozdo-
bne rzezbiarskg robotg i medalionami w stylu Lu-
dwika XV., zawsze szczelnie zamkniete, gdyz zwy-
czaj miejscowy pozwala je tylko otwiera¢ w przy-
padku chrztu, $lubu lub $mierci pana domu. Do
codziennego uzycia sg inne nizkie utajone drzwiczki.
Nikt sie zresztg na ulicy nie pokazuje, kazdy stara
ukryé sie swdj pobyt, by odwiedzin nie $ciggnac.
Nie mogtem zwiedzi¢ wnetrza domu, gdyz mi nie-
zartem zapowiedziano, bym zdjgt obuwie. W skutek
wyszukiwania drobiazgowosci i zle pojetej sztuki, do-
szli do tego, iz ze swoich ogrodéw, petnych cudnych
kwiatow, nudne zrobili miejsca. Naokoto trawnikdw,
zupetnie rownej wielkosci, krecag sie sciezki wysy-
pane piaskiem, na ktérym z cierpliwo$cig poryso-
wane sg rézne arabeski, a ze ludzka stopa zniszczyta-
by niewatpliwie te misterne rysunki, chcacy sie prze-
chadza¢ majg do tego przenosne, na niziutkich néz-
kach osadzone deski. Pnie drzew malowane na szaro
lub na biato, gatezie tak regularnie podkrzesane, ze
kazde drzewo podobne do bukietu w biaty papier
owinietego. Aby niczego niebrakowato, drewniane
figury w prawdziwem odzieniu zastepujg miejsce
przechadzajacych sie, nic psujac porzadku ogrodu.
Na sadzawkach ptywajg doskonale nasladowane ta-
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bedzie. Stowem, zrobiono tam wszystko, co moze
szpecac nasladowac¢ nature. Po dwoOch godzinach
doznatem gwattownej checi opuszczenia tej krainy
szalencow, ktérzy, aby niewychodzi¢ kamieni, nie-
zmeczy¢ drzwi, niedepta¢ piasku, pozbawiajg sie
wszelkiej swobody i nieruszajg sie z miejsca. Zre-
sztg, dodat Francuz, nieradzitbym Panu tam jecha¢,
«dyz co$ podobnego zobaczysz Pan w kazdej osa-
dzie holenderskiej.“ Poszediem zajego radg i zAm-
sterdamu postanowitem zrobi¢ wycieczke do Rotter-
damu, Antwerpii, a ztamtad przez Bruxelle do Pa-
ryza zapewnie pojade.

List czwarty.
Paryz, dnia 26. Sierpnia 1861.

Z Amsterdamu udatem sie, jak Ci wiadomo, do
Rotterdamu. Kto widziat jedno z tych miast, widziat
obadwa, bo sobie podobne jak dwie krople wody.
Te same kanaty czyli grachty, wiecej wody niz ziemi,
jak wszedzie w Holandyi. Piekny kosciét S. Wa-
wrzyhica, ktéry obejrzawszy, puscitem sie przez Dord-
recht do Antwerpii. P&t drogi jedzie sie parowcem
Renem i Skaldg, a drugg potowe kolejg; na niedo-
bra chwile do ogladania miasta trafitem, bo na Kir-
mes (t.j. jarmark z zabawami ludéwemi). W catem
miescie ledwo miejsca na nocleg dostatem, i to je-
szcze w pokoju, gdzie byto czterech lokatoréw, anoca
przybyto jeszcze trzech. Szcze$cie, ze to byto po-
rzadne towarzystwo, o ktorem przynajmniej mogtem
by¢ pewnym, ze mnie nieokradnie, byli to bowiem
poczesci oficerowie belgijscy. Calg noc spa¢ nie
mogtem, taki byt ruch w miescie. Na ulicach scisk,
sktady pozamykane, trzeba sie byto literalnie pie-
Sciami przebija¢. Ja i tak juz zmeczony fizycznie
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i moralnie, do reszty w tem zamieszaniu stracitem
humor i fantazyg, a obejrzawszy katedre poszediem
do muzeum, gdzie caty czas przesiedziatem. W ia-
Sciwie gdybym nie byt taki zbity, wypadatoby mi
jecha¢ do Gandawy, ale to juz byto nad moje sity.
W Bruxelli odetchngtem. Obejrzalem miasto spe-
cyalnie; zatowatem, ze mi clomu Lelewela nikt wska-
za¢ nieumiat. Miasto bardzo mite, ruch duzy, pie-
kne sktady, bulwary, park w $rodku miasta. Mie-
szkancy prawie zupetnie zfrancuziali, znac¢ juz bli-
ski wptyw Francyi i Paryza. W Paryzu mieszkam
Eue Corneille, Hotel Corneille i ptace za mie-
szkanie 50 fr., t. j. 12y, tal. za pok6j tadnie ume-
blowany na pierwszem pietrze. Pierwszy dzien wy-
poczywatem, nic wiec nie widziatem. Nazajutrz
poszedtem do Louvre, gdzie 3 godziny zabawitem
i trzy sale tylko obejrzatem, tyle tam rzeczy godnych
widzenia.

Co sie atoli tyczy architektury w Paryzu, to nie
wiele zyska¢ mozna; obrzydliwie tu budujg; mnie,
jako architekta, zimno nie raz przechodzi, patrzgc na
niektére gmachy. Wyjawszy No6tre-Dame, Panteonu
i ze trzech moze koSciotéw, w catym Paryzu pod
wzgledem budownictwa niemasz nic godnego uwagi.
Na obiad poszedtem do Janka (Jan Zukowski) pol-
skiej restauracyi, gdzie peino zawsze Polakow, ro-
wniez jak w Caffe de la Regence, gdzie takze z Po-
lakami sie po poznawa¢ mozna. Wieczorem udatem
sie do teatru. Jest to najbrzydsza rzecz pod wzgle-
dem finansowym te teatra w Paryzu. Parter w naj-
taniszem kosztuje 4 zip. Za to trwa wprawdzie przed-
stawienie od 7— 12, lecz przez to staje sie tak nu-
zacem, zc najpiekniejsza opera, najlepszy dramat,
najdowcipniejsza komedya, meczg i usypiaja. O ope-
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rze nie wiele Ci bede madgt powiedzie¢, bo wiesz,
ze sie na muzyce nie znam. Tragedye, ktore wi-
dziatem, nie szczeg6lnie byty przedstawione, ale zato
komedyel Niepodobna sobie wyobrazi¢ tej lekkosci,
naturalnosci, niewymuszonego dowcipu, zjakg, nawet
podrzedne role w komedyach Moliera i wodewilach
Scribego przedstawiane bywajg. Boki zrywac trzeba.
Dramat, od $mierci krélowej francuzkiej sceny, Ra-
cheli, niezmiernie podupadt; i nie dziw. Charakter
Francuzow jest tak czysto wesoty, skoczny, lekki;
powaga taka im przeciwna, ze wzniosie dramatyczne
charaktery, przez Francuza przedstawiane, wygladaja
jak arlekin w todze rzymskiego senatora. Nazajutrz
odwiedzitem Jardin des Plantes, a raczej ogréd zoolo-
giczny, w ktorym obok polarnego niedzwiedzia, ty-
grys zpustyn Afryki, obok niezgrabnego stonia, $li-
czna gazella, stowem zwierzeta ze wszystkich klima-
tow stuzg za podziw Francuzom. Przy obiedzie spo-
tykam jakiego$ miodzienca, po ktérego postepowaniu
poznatem, ze jeszcze Swiezszy w Paryzu niz ja; py-
tam, kiedy przybyt i zkad. Odpowiada mi, ze od
wczoraj przybyt tu z Franzensbadu, gdzie poznat
duzo Polakéw, a miedzy innemi niejakich panstwa S.,
ktorzy mu polecili odszuka¢ swego kuzynka w Pa-
ryzu, ale, dodaje, Paryz diugi i szeroki, gdziez ja
go szuka¢ bede. Ja na to: mozebym Panu mogt
w tem pomddz. Jak sie nazywa osoba, ktérej Pan
szukasz? Wystaw sobie moje zdziwienie, gdy mi
moje nazwisko wymienit. ,,0t6z widzi Pan“, rze-
ktem, ,choé¢ Paryz dtugi i szeroki, znale$¢ sie ludzie
w nim moga, bo ja jestem osobg, ktorej Pan za-
dasz." ZapoznaliSmy sie i rad bytem, ze miatem
towarzysza, bo miedzy obcymi swdj chocby niezna-
jomy bratem sie zdaje. Po obiedzie pojechalismy
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razem do lasku buloiskiego, tyle stawionego przez
wszystkich zwiedzajagcych Paryz, ale mi sie tu nie-
omal jak z brzegami Renu zrobito. Niewiem, czy
uprzedzenie z mojej strony, czy pora niedogodna, ale
mi sie wcale a wcale niepodobat, znacznie mniej
od lasku Yincennes, stawnego z odbywajacych sie
tam pojedynkéw za czas6w Burbonéw. W Saint
Cloud zabratem przypadkowo znajomos$¢ z jakg$ ro-
dzing francuzka, ktéra mnie tak polubita, ze mnie
na obiad zaprosita. Uwazatem, ze w S$redniej klas-
sie i w ludzie, sympatyi dla nas Polakéw duzo. Po-
czciwe Francuzy, chociaz dzikie majg o catej Polsce
wyobrazenia, jednakze lubig nas bardzo i litujg sie
nad nami. Ale wracam do owego obiadu. Dotych-
czas w Paryzu prawdziwego francuzkiego jadta nie
kosztowatem, bo u Janka polska kuchnia. Niezmier-
nie wiec tych wychwalanych delicyj bytem ciekawy,
zwtlaszcza, ze zamozno$¢ moich znajomych wykwin-
tny mi obiecywata bankiet. Ale zawiedli si¢ Grecy.
Troja nie miata wprawdzie wysokich murdw, bo
owszem stoty we Francyi sg nizsze od naszych, ale
za to niewiem czy dla mego wysokiego wzrostu oczy
zbyt od pétmiskow byty oddalone i ztad przedmioty
sie pomniejszaty, czy tez z innej jakiej przyczyny,
dosé, ze Liliput chyba byt w stanie dostatecznie sie
nasyci¢. Osadz sam, kochany Jozefie. Najprzod
dano nam roso6t, ktéry miatjedne tylko wade, to jest,
ze go za mato byto; dalej jakgs jarzynke na ciepto,
potem jaka$ satatke na zimno; nastepnie oliwki po
dwie na osobe (oliwki sg to mate owoce, skiladajgce
sie z duzej pestki, troszkiem ttustej massy pociagnie-
tej); dalej zndw jaka$ jarzynke. Mysdle sobie: czyz
nic bardziej stanowczego nie przyjdzie? Przynie-
siono na drugie danie marynowanego wegorza i znéw
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satatke. Rozpacz mnie braé¢ zaczynata, gdy wtem
otwierajg sie drzwi i wnoszg po6imisek zjarzynka,
a na nim po kotleciku, wielkosci dwuztotéwki, na
osobe. ,No, mysle sobie, teraz sie obiad zacznie."
Gdzie tam! przyniesiono talerz cukierkéw i wstano
od stotu. Dodaj do tego, zeSmy sie przed tym quasi
obiadem, dla zaostrzenia apetytu, dwie godziny wto-
czyli po bulwarach, to jest ulicach drzewami wysa-
dzonych, gdzie w pogode masz kurz, a w deszcz
rzadkie szare btoto. Wyszedtem gtodny i zty na-
turalnie, i wpadiszy do pierwszej lepszej restauracyi,
zjadtem ze 6 befsztykéw, i obiecujgc sobie, ze tylko
najedzony chodzi¢ bede na proszone francuzkie obiady.
Oprocz bulwaréw stuszniej sa wstawione tak zwane
~Passages", to jest galerye szkiem kryte, diugie nie-
zmiernie, majace z obu stron skiady najpyszniej urzg-
dzone, a w wiecz0Or czarodziejsko oSwiecone. Co do
urzadzania sktadéw, to Francuzi osobny majqg talent.
W szedtszy nie mozna sie od kupowania wstrzymac,
takie wszystko zgrabne, tadne, ale drogie, bo tu
przeciwnie jak w Holandyi; drg z cudzoziemca co
sie da, a wielkg pod tym wzgledem majg przenikli-
wos¢. Zanim usta otworzysz, juz cie jako cudzo-
ziemca powitajg i co najdrozsze roztozg. Bylem
w dwdch takich passazach: Panorama i Radziw it,
tak nazwany od ksiecia panie kochanku, ktory w cza-
sie swego tutaj pobytu tam sie swojg hojnoscia, a raczej
rozrzutnoscig, wstawit. Niema kraju, gdziebySmy Po-
lacy ztych przymiotow znanymi nie byli. Poszediem
na cmentarz Pere Lachaise wraz z moim towarzy-
szem i gteboki mnie smutek przejagt na widok gro-
béw tylu ziomkoéw naszych, ktorzy zdata od rodzin-
nego kraju, niedoczekawszy spetnienia najgoretszych
zyczen, na tej obcej ziemi kosci swe ztozyli, ostatnie



60

swe stowa, spojrzenie $lagc ku stronie, ku ktorej za
zycia biegty wszystkie ich myslii westchnienia. | mysl
moja pobiegta ku tym dawnym i Swiezym naszym
mogitom, i piers$ sie scisneta, oczy zwilgotniaty tzami
bo6lu i otuchy, i mimowolnie szepnatem: ,,Boze, nie
nasza, ale Twoja Swieta niech sie dzieje wola.“ Nocg
juz prawie opuscitem ciche miasto zmartych, do ktd-
rego chtodny wietrzyk raz poraz odgtos wrzawy i
turkotu przynosit. A wtym wirze r6znorodnych roz-
gtos6w taka mnie porwata za ojczyzng tesknota, ze
nazajutrz wyjecha¢ postanowitem. List m6j o 24 go-
dzin mnie poprzedzi; chciatbym by¢ nim, by jak naj-
predzej swojskiem odetchnac powietrzem i wszystkich
moich powitac.

A fr a

czyli:

Dwie Missyonarki.

Powies$é¢ dla dzieci
przez

A fr a.

Ranek byt Sliczny i cieplty. Wschodzace storice
oztocito drzewa i ziota, odbijajac sie w kropelkach
rosy, co drzaty na kwiatkach, listkach i trawie.
Ré6za wznosita dumnie ku stofAcu zwilzong od rosy
gtowe, a stowik wsréd zarosli gtosit cudowne pie-
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nia Stwércy swemu. Zaiste pieknym jest ten nasz
Swiat bozy w taki ranek latowy. Gdzie nogg sta-
pniesz, znajdujesz niezliczone przyczyny do wielbie-
nia Stwdrcy w Jego dzietach. Gdy wnijdziesz do lasu,
witajg cie tam tajemniczym szumem odwieczne deby,
buki i sosny, i zdajg sie przemawia¢ do twej duszy
stowa zdalekiej jakiej$ szczesliwszej przesztosci; zdajg
sie przypomina¢ ci owe czasy, kiedy w ich cieniu
przechodzity sie wolne, swobodne pokolenia, nie po-
gnebione przykremi losy, tak jak ty dzisiaj, modj
synu! Spiew ptaszat, gniezdzacych sie wséréd ich
konaréw, zdaje sie budzi¢ u$piong nadzieje w twem
sercu, i mowic ci, iz ten, ktéry tym drobnym $pie-
wakom dostarcza zywnosci i schronienia, zdota wije-
dnej chwili wydzwigngé ludzi ze ztej doli, w ktorg
ich wtragcita karzgca Jego prawica. Gdy staniesz
wsrod zielonych tandw, ilez tam znow pieknosci przy-
rodzenia przed twem rozwija sie spojrzeniem! Tam
wietrzyk poranny roznosi daleko orzezwiajgce wo-
nie polnych kwiatkdw, wsrod trawy Swiegocg mako-
lagwy, latajg réznobarwne motylki, mruczg strumyki,
breczg pracowite pszczoOiki. Zgota, gdzie tylko sta-
niesz, wszedzie trzeba ci uwielbia¢ cudowne utwory
boskie, i czujesz obecnosé¢ tego Boga, ktérego ko-
chaé calg dusza jest wiasciwem powotaniem twem
na Swiecie.

W taki to piekny poranek siedziata w ogrodzie,
we wsi Kruszynie, rodzina panstwa Resinskich. Skia-
data sie ona z ojca, matki, dwoch coreczek i babuni,
ktéra, dla leczenia sie, przybyta z miasta, gdzie zwy-
kle mieszkata, na kilka tygodni do dzieci. Byta to
osoba w wieku, ale jeszcze do$¢ zwawa, i pomimo
swej stabosci zawsze wesota i mita. Przezywszy
wiele na Swiecie, umiata niejedne zabawne i naucza-
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jacc powiastki opowiada¢ swym wnuczkom. To tez
po ukonczonych lekcyach, ktére sie codziennie przy
mamie odbywaty, bylo to dla panienek najwiekszg
przyjemnosciag, usies¢ zrobotka wreku okoto babuni
i stucha¢ mitego jej opowiadania.

»Dzi$ jeszcze tak weczes$nie", moéwita dwunasto-
letnia Marynia, ,przed godzing nie rozpoczniemy
naszych lekcyj, ranek tak cudowny, tak mito sie-
dzie¢ na dworze, badz tak taskawa babuniu i opo-
wiedz nam owg tak dawno przyobiecang powiastke
0 murzynce Afrze."

»Bardzo prosimy babuniu”, dodata btagalnym gto-
sem mata Bronisia, wznoszac ku babce szafirowe
oczka, w ktorych biekit pogodnego nieba odbijac sie
zdawat.

.l owszem", odpowiedziata taskawie babunia. ,,Che-
tnie pozostane z wami w ogrodzie i opowiem wam
o dwéch missyonarkach zdarzenie, ktdre ma by¢ pra-
wdziwem, lubo niewiem, czy ono bedzie do$¢ zajmu-
jacern dla waszych miodych i wesotych umystow."

»Wszystko, co ty powiadasz babuniu, zajmuje nas
niewymownie", rzekly jednogtos$nie dziewczeta.

Wiec po $niadaniu, gdy rodzice odeszli do swych
dziennych zatrudnien, babunia poprawiwszy sie na
troche niewygodnej brzozowej kanapie w altanie, tak
swym wnuczkom opowiadaé zaczeta:

»Wiecie juz, moje kochane dziatki, ze najgoretszg
czescig ziemi naszej, jest Afryka. W tych krajach,
gdzie storice dopieka tak mocno, iz skwar jego prze-
mienit tam braci naszych wczarnych murzynéw, deszcz
orzezwiajacy jest niezmiernie rzadkiem zjawiskiem,
a tamtejsi mieszkancy pograzeni w gtebokiej ciemno-
§ci umystowej, przypisuja go zwykle czarodziejskim
sitom."
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Niezmierne przestrzenie piasczyste, rozciggaja sie
tam po mil kilkadziesigt, a w nich przebywaja roz-
maite dzikie zwierzeta, lwy, tygrysy, cate gromady
szakalow, hyen iinnych zwierzat drapieznych. Lecz
wsrod tych pustyn napotyka czasem znuzony wedro-
wiec zrodta czystej wody, a przy nich palmowe drze-
wa, ktére pozywnym owocem przywracajg mu star-
gane dilugg podrézg sity. Takie miejsca nazywajg
sie oazg i stuzg nieraz na mieszkanie lub schronienie
strzelcom afrykarnskim, przychodzagcym w te odlu-
dne strony na towy dzikich zwierzat.

Ludzie tamecznych okolic, jak wam juz powie-
dziatam, sg zupeinie czarni i po wiekszej czesci dzicy
i okrutni, lubo znajdujg sie tez pomiedzy nimi na-
rody dobroduszne i pracowite. Nieznajg prawd re-
ligii naszej, tworzg sobie rozmaite wyobrazenia o bo-
stwie i oddajg cze$¢ nalezng Bogu, stoncu, gwiazdom,
a nawet r6znym zwierzetom. Niezmordowani w roz-
gtaszaniu stowa bozego kaptani nasi, starajg sie i
w tych dzikich zakatkach rozszerza¢ oswiate i pra-
wdziwag wiare Chrystusa, i wielu juz missyonarzy
padto ofiarg swego religijnego zapatu, to jest, zostali
zamordowani przez dzikich mieszkancow tamtejszych,
lub stracili zycie, niemogac znie$¢ upatéw afrykan-
skiego stonca, i w bardzo jeszpze mato miejscach przy-
jat sie ten zasiew Swiety.

Obyczaje dzikich tych ludzi sg zupetnie odrebne
od naszych; mieszkajg po wiekszej czesci w chatach
zrobionych z trzciny bambusowej i chodza zwykle
bez wszelkiego odzienia. Glownem ich zatrudnie-
niem jest chodowanie bydta, rybotéstwo i polowanie.

Do tych to krai, ktére sa bardzo zyzne i obfi-
tuja w wiele produktéw, co u nas staty sie niezbe-
dnie potrzebnemu, wybierajg sie czesto, jak zescie to
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juz zapewne styszaty i czytaly, cate karawany ludzi
i przebywajg przy pomocy wielbtgdéw najgoretsze
pustynie. Dawniejszemi czasy wiele ich umierato
tam z gtodu i pragnienia, dzi$ lepiej sie juz zaopatrujg
i zdotajg przebywac najniebezpieczniejsze okolice.

Taka to karawana wybrata sie w podréz przed
kilkunastu laty i zmuszona byta przebywaé pustynig
Sahare. Zaraz na wstepie do tego piasczystego mo-
rza, zaskoczyt ich orkan okropny, ktory zasypat
prawie wszystkie zwierzeta, wozy i ludzi.

W bliskosSci tej pustyni, ws$rod lasu palmowego,
zyta stara murzynka Goma zjedyng c6rka Afrg. Zy-
wity sie one podiug zwyczaju murzynéw owocami
i rybami, ktore mata Afra towita wedkg w pobli-
skiej rzeczutce. Catym ich majatkiem byta chatka
z trzciny bambusowej, kilka sprzetow z owocéw ko-
kosowych i cztery lamy, ktore im dostarczaty mleka
i masta. Lecz c6z wiecej ludziom zyjacym w pier-
wotnym stanie natury potrzeba do szczescia? Mi-
tos¢ i jednos$¢ stodzita im kazdg chwile zycia, ktore
zadng chmurg troski nie byto przyémione.

Po owej okropnej burzy, murzynka i jej corka
odwazyty sie byly wyjs¢ po za obreb swego mie-
szkania. Styszac poprzednio rozpaczliwe ludzkiego
gtosu wotania i lekliwe ryczenie wielbtgdéow, domy-
Slity sie, iz karawana jaka zostata zaskoczong przez
burze, wiec udatly sie wte strone, chcac sie prze-
kona¢, czyby jeszcze kogo ocali¢ nie mogty. Idac
tam, znajdowaty po drodze kosztowne strusie pidra,
ktére piekne te ptaki, mieszkarice pustyni, ucieka-
jac przed burza gubity.

Goma zbierata je chciwie, a przymierzajac je do
czarnej jak heban twarzy swej mtodej cdrki, usmie-
chata sie z zadowolnieniem, i klaskajagc raz po raz
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w dtonie, wotata radosnie: ,,Afra piekne dziewcze!
drugiej takiej Afry nie moze byé na catym Swiecie.®

Lecz Afra niezwazata dzisiaj na stowa matki, ona
zdawata sie czém$ innem zajety, spogladata swemi
bystremi oczyma badawczo na kazdy pagoérek pia-
sku, usypany przez burze, czy on nie pokrywa ja-
kiej ofiary.

Wtem oczy jej sie zaiskrzyty, krzykneta i po-
biegta naprz6d wotajagc: ,,matko, matko, tam lezy
biaty cztowiek!B5 Gonia pobiegta za nig i wkrétce
ujrzata cztowieka przysutego na wpot piaskiem, ktory
zdawat sie joszcze oddychad.

»Pobiegnij Afro rzekta dobroduszna Goma, ,,przy-
nie§ wody, moze go jeszcze ocalim.®

Afra zawsze gotowa do dobrych uczynkdéw, przy-
niosta natychmiast w wydrgzonym orzechu kokoso-
wym chtodnej wody, podczas kiedy Goma sitnemi
rekoma wyciggneta z piasku omdlatego cztowieka.
Niedtugo trwato, gdy Europejczyk przyszedt do
zmystow i spogladat z podziwieniem na swg wybaw-
czynie.

Byt to Hiszpan, nazwiskiem Sautor, dowddzca
karawany. Obiedwie murzynki zaprowadzity go do
swej chatki, zrobity mu z lisci palmowych miekkie
postanie i przyniosty pozywienie, na jakie zdoby¢
sie zdotaly. Potem Goma wskazujac na Afre, rze-
kta do niego: ,,Ona umie po hiszpansku@ i oddalita
sie do swych zatrudnien.

»Jakto® zapytal Europejczyk w najwiekszem za-
dziwieniu, ,ty mowisz naszym jezykiem? Powiedz,
zlcadze nauczyta$ sie po hiszpansku ?*

»Byltysmy dawniej z mag matkg w niewoli u bar-
dzo okrutnego pana", moéwita murzynka. ,Tam moja

matka prawie ciggle ptakata. Chociaz bardzo jeszcze
Swiatetko. Poszyt IV. 5
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bytam matg, pamietam, jakie okropne odbierata chto-
sty i jak sie krew zran jej lata.

»Jednej nocy, podczas gwattownej burzy, moja
matka owineta mnie w chustke, wzieta mnie na ra-
miona i uciekta ze mnag z domu naszego ztego pana.
Przez wiele dni ukrywaty$Smy sie po lasach, az na-
konieo przysztySmy tutaj w rodzinne strony mej ma-
tki i zyjemy tu spokojnie juz od lat wielu.

»Przed kilku laty przybyt do naszej chatki jaki$
cztowiek biaty z bardzo dalekich stron. Byt on bar-
dzo staby i chory, i dtugo lezat u nas, a mysSmy go
pielegnowaty, jak brata. Jam mu zbierata rézne
rosliny, z ktérych on sobie robit lekarstwa. W chwi-
lach wolnych od ciezkich bolesci, ktére go zwykle
dreczyty, uczyt mnie po hiszpansku, mowit tak wiele
i pieknie o swoim Bogu, ktorego byt kaptanem,
0 niebie, gdzie dobrych ludzi czekajg niepojete roz-
kosze po Smierci. Opowiadat z takiem zywem uczu-
ciem o Synu boskim, ktory przyszedt na Swiat, by
ludzi oczysci¢ z grzechow i objasni¢ ich o powinno-
§ciach, jakich Bdg po nich wymaga; o Matce tego
syna boskiego, ktéra z pokornej stuzebnicy stala sie
krolowa nieba i ziemi, ze cate zycie tak stuchac
bym go byta chciata. Lecz los pozbawit mnie pred-
ko tego pocieszyciela w ciemnej nocy mego zycia,
$mier¢ nielitoSciwa przyspieszyta nasze rozstanie,
umart i zostawit mnie samg ws$réd mej ciemnoty, a
blade $wiatetko, ktdre rozniecit w mej duszy, za-
gasto znowu i niezabty$nie juz nigdy moze.

Na kilka dni przed $miercig prosit mnie, bym na
jego grobie krzyz drewniany postawita, i oddat mi
swg mandoline, na ktérej grywat tak rzewnie i $pie-
wat tak pieknie, i mnie takze na niej gra¢ nauczyt.
Chowam jg tez sobie jak Swietos¢ jaka i czasami
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tylko wieczorem, lub ws$rdd ciemnej nocy, usiadiszy
sobie na grobowym kamieniu mego przyjaciela, ktory
tam w cieniu palmy jest pochowany, $piewam sobie
dtugo zato$nie. Wtenczas to obraz tego biatego czto-
wieka stoi tak jasno przedemng, jak gdyby prze-
mowi¢ miat do mnie. Lecz predko przebudze sie
z tego stodkiego obtedu, wkoto mnie tak smutno,
samotno i tylko glosy lwa i tygrysa rozlegajg sie
wpustyni, powszechne przerywajgc milczenie." | roz-
czulona murzynka ocierata rzesiste tzy, ktore po jej
czarnych licach plynety.

Sautor, byt to cztowiek chciwy zysku, kupiec ja-
kich wielu na Swiecie. On we wszystkiem szukat
tylko korzysci dla siebie. Twardy i skryty, umiat
pod ujmujgcg powierzchownoscig ukrywac serce jak
gtaz stwardziate. Ujrzawszy zajmujgca murzynke,
styszac jg moOwiacg z czuciem i rozsadkiem, przyszia
mu mys$l, jakie korzy$ci przynie$¢by ona mu mo-
gta, gdyby ja przywidézt do Europy i kazat jej wy-
stepowaé na teatrze. Rzek}l wiec do Afry z udanem
rozrzewnieniem:

~Wiec Afro po6jdz ze mng; w moim Kkraju znaj-
dziesz wielu takich ludzi, co o naszym Bogu po-
wiadaé ci bedg. U nas tak pieknie, takie wielkie
domy, miasta i ogrody, powietrze zawsze tak mite
i letnie, a stofAce nie pali tak gwattownie jak u was.
Znajdziesz tam i mandoliny piekniejsze od twojej.
| wszystko, czego zapragniesz, bedzie na twoje roz-
kazy; stroje tak pyszne, ztote tanicuchy, suknie czer-
wone, kolorowe wstegi, piéra i kwiaty przes$liczne."

Oczy murzynki zabtysty rado$cia, namietna za-
dza rozkoszy zdawata sie budzi¢ w jej duszy, lecz
potem spusciwszy wzrok ku ziemi, zapytata z cicha:
»Panie, ale czy bylabym wolng?"
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»Wolng zupetniedf odpowiedzialHiszpan. ,,Wszyst-
ko, coby$ chciata, bytoby na twe ustugi. Miataby$ na
twe rozkazy stuzacych cate grono, dom piekny, a
przy nim ogrod peten wonigcych krzewin i kwia-
téw, z wytryskujgcemi wodami, ktore spadajac two-
rzg stawki, po ktorych ptywajg $niezyste tabedzie.
Wszystko Afro bytoby twojem, gdybys$ opusci¢ chciata
twdj kraj goracy i dziki.4

Przez chwile zadumata si¢ murzynka, potem sta-
neta przed Hiszpanem i rzekta stanowczo: ,Nie, ja
nie opuszcze tego miejsca, ani mojej matki, ani mej
ojczyzny. Nie chce bogactwa i strojow, gdym prze-
znaczona do biedy, umre gdziem sie zrodzita. | dzie-
wczyna wybiegta z chatki i znikneta wsrdd lasu pal-
mowego.

Lecz Sautor niedat sie temi stowy odstraszy¢. Byt
to cztowiek, ktory raz powziete zamiary musiat konie-
cznie przywie$é do skutku. Widzie¢ Afre taficzacy i
Spiewajgca na scenie, zbiera¢ pienigdze, ktore sie na
tak rzadkie zjawienie sypa¢ musiaty, stato sie naj-
goretszem zyczeniem Hiszpana, i postanowit nie wré-
ci¢ do Europy bez Afry.

Nazajutrz Santor znalazt w poblizu oazy jeszcze
dziesieciu ludzi ze swojej karawany, kilka wozow i
wielbtgddw. Wiedzgc teraz o Swiezej wodzie, tatwo
mu byto posili¢ swych towarzyszy. Opowiedziat im
swoj zamiar, a oni obiecali mu dopomdédz w porwa-
niu biednej murzynki.

Nastepujacej nocy ksiezyc Swiecit jasno na cie-
ninem niebie, a noc byta chtodna i cicha. Afra
siedziata w cieniu palmowego drzewa pod krzyzem,
grata na mandolinie i $piewata pobozny hymn, kté-
rego ja byt poczciwy missyonarz nauczyt. Wtem
ukazat sie przed nig Hiszpan w towarzystwie kilku
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ludzi, ktérzy w milczeniu porwali Afre, wsadzili na
wielbtgda ukrytego w zaros$lach, i wkrotce wszyscy
znikneli wsréd cienistego lasu.

Hersylia.

Santor prowadzit w Madrycie, stolicy hiszpanskiej,
zycie bardzo wystawne. Najpierwsi panowie hiszpan-
scy bywali wjego domu i wiele okazywali przyjazni.
Byt on juz od wielu lat wdowcem i miat tylko je-
dne corke, imieniem Hersylie. To dziecig, jedyna
pamiagtka po zmartej jego matzonce, byto tg istotg
wybrang, ktora zdotata czasem zmiekczyé serce ojca,
oziebte na wszystkie ludzkie uczucia.

Hersylia wychowang byta w klasztorze i dopiero
przed rokiem wrécita byta do zbytkownego domu
ojcowskiego. Ta dziewica czysta i pobozna, byta
pierwsza, ktora przyjeta ojca przybywajgcego z da-
lekiej podrézy i przyprowadzajgcego ze sobg mioda
murzynke.

Widok Hersylii zrobit na Afre niezmierne wra-
zenie. Widziata ona w niej istote jakg$ nadziemska,
ktérej sie z nieSmiatg czcig przypatrywata zdaleka.
Hersylia za$ przywykla widzie¢c w kazdej istocie
stworzenie Boga, powitata jg ze zwykla stodycza.

Hiszpan niewspomniat do cérki o swych z Afrg
zamiarach, jednakze zaraz nazajutrz sprowadzit na-
uczycieli tanca i $piewu, ktérzy mieli Afre do wy-
stepowania na scenie przysposobi¢. Biedna murzynka
ptakata rzewnie z poczatku, tesknita za matka, za kra-
jem, za gorgcem stoncem Afryki, ktére swemi pro-
mienmi rozgrzato nawet jej dzikg dusze. Tutaj chto-

no ,je to, ,pomimo. blasku jaskrawych Swiatet,
STUTD D SIEAOH | careov, ST PO G
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dzego Swiata, posrdd obcych ludzi! Czuta sie sa-
motng, bo ciemno byto w jej duszy, bo nieznata
Tego, ktdry jest wszedzie; niewiedziata, ze Bdg jest
przy niej, ze czuwa nad nig, ze ja strzeze! Pla-
kata gorzko biedna, ale widzac, ze jej to niepomoze,
poprzestata nakoniec. Ochotnie wyprawiata skoki,
grata i Spiewata, gdy jej kazano, chociaz w duszy
przeklinata Europejczykéw, ktdrzy jg tak haniebnie
porwali, i tak niewdziecznymi sie dla niej okazali.
Raz tylko jeden, chodzac po mirtowym gaju w ogro-
dzie swego pana, zagrata sobie po dawnemu na uko-
chanej mandolinie, lecz potem jakoby wszystkie afry-
kanskie uczucia wzbudzily sie w jej duszy, porwata
mandoline i roztrzaskata ja o kamienng taweczke na
boku stojaca.

Pan jej obchodzit sie z nig bardzo dobrze. Ob-
sypywat jg strojami, kwiatami, kazat jg ksztatcic
w rozmaitych naukach. | wkrotce Afra, to dzikie
dziecie pustyni, stata sie ulubionem zjawiskiem na
teatrach wielkiego $wiata. Lubo czarna jej postac
byta, jednakze petna gracyi; jej oko, w ktérem wrzat
ogien afrykanskiej duszy, a przytem jaka$ tajemna
malowata sie tesknota, jej gtos mily i wdzieczny,
zajmowaty niezmiernie kazdego, kto jg widziat. Lecz
c6z sie dziato w sercu biednej murzynki? Ona $rod
powszechnych uwielbien, czuta sie tak samg, tak sa-
motng na Swiecie, jak kazdy cztowiek, w ktérego
duszy niezajasniatl promyk wiary, nadzieji, mitosci!
Afra przeczuwata, na czem jej zbywalto, a te ciggte
oklaski, ten zgietk Swiatowy, dreczyty ja i stawaty
sie coraz niezno$niejszemu

Pobozna Hersylia patrzata z poczatku z odrazg
na swawolng murzynke, ktéra w btyskotliwych stro-
jach tanczac ztamborynem, wystawiong byta na wi-
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dok publiczny. Jednakze Afra byta w jej domu,
zmuszona byta widzie¢ jg codziennie, w ciggtej z nig
by¢ stycznosci. Z przyrodzenia dobra i tkliwa Hi-
szpanka, majac rozum wyksztatcony i bystro$¢ rzadka
w wieku tak mitodym, poznata wkrétce smutny stan
duszy murzynki, starata sie wiec zblizy¢ jag do sie-
bie i oSmieli¢ tagodnem obchodzeniem.

Raz bedac razem, Afra wzieta mandoling i za-
Spiewata piosnke hiszpanska, rzewng, wdzieczna,
jak wszystkie melodye tego kraju. Hersylia stu-
chata z uwagg tej piesni, a nakoniec fzy rzesiste
skropity lica mitodej dziewczyny.

»Pani, czego ty ptaczesz“, zapytata zdziwiona
murzynka?

»,O, bo te piosenke styszatam niegdy$ $piewang
od dobrze mi znajomego zakonnika, ktory pOzZniej
poszedt w dalekie kraje, by nawraca¢ dzikich", od-
powiedziata Hersylia. , Juz wiele lat temu", moéwita
dalej, ,a nikt o nim niestyszat nic wiecej, zapewne
Smier¢ zaskoczyta go wsrdd dzikich pustyn Afryki.
Byt on jedynym przyjacielem mej matki, on jg wspie-
rat swemi radami w réznych przykrosciach tej cier-
nistej drogi; a gdy $mier¢ nieubtagana w inne ja
miata zaprowadzi¢ S$wiaty, przysposobit jg na te
dtugg podrdz i zajat sie p6zniej losem sieroty, ktdra
po niej zostata. Ten to szlachetny cztowiek skionit
ojca mego, by mnie oddat w rece poboznych nie-
wiast, i dopiero, gdy mnie widziat bezpieczng, poze-
gnat mnie czule, pobtogostawit i opuscit naszag oj-
czyzne, azeby sie uda¢ w obce kraje i tam rozsze-
rza¢ Swiatto naszej wiary. MOj Boze, c6z sie z nim
stato?" dodata z westchnieniem.

»Chcesz wiedzie¢ pani?" rzekta zywo murzynka.
»Postuchaj, ten sam cztowiek rozniecit w mej duszy
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Swiatto, ktére dotychczas, niby we mgle jesiennej,
btyszczy stabo w mej duszy. Niestety, zanadto byto
stabe, azeby trwato dtugo, i z Smierciag owego za-
konnika, ktory umart na naszej pustyni, zgasto pra-
wie zupetinie, zostawiajagc tylko jakie$ btogie wspo-
mnienie. Pani, wskrze$ te iskre na nowo, naucz
mnie kocha¢ i wielbi¢ Tego, ktory jest tak wszech-
mocny. Naucz mnie przykazania Jego zachowywac
i przebaczaé bliznim, a potem moze dobro¢ Jego
dozwoli wréci¢ mi do mej ojczyzny, moze dozwoli
osSwieci¢ wiecej jeszcze z moich dzikich braci.“ | Afra
uklekta przed Hersylig, oblewajgc #zami rece Hi-
szpanki."

Rozrzewniona Hersylig obiecata we wszystkiem
oSwieca¢ murzynke, i odtagd poSwiecata codziennie
kilka godzin na czytanie ksigg poboznych i naucza-
jacych, na ¢wiczenie sie w réznych religijnych przed-
miotach z Afrg. Lecz przed Santorem ukrywaty sie
z tem troskliwie, bo on nie bytby pozwolit na to,
lekajagc sie, by Afra nie stracita przez to ochoty
wystepowania na scenie. Ale murzynka uwazata od-
tad chwile, ktére musiata spedza¢ w tych Swietnych
otoczeniach, jako jedno zposSwiecen, jakich wymaga
religia Boga-cztowieka, ktdry najwznioSlejszy przy-

ktad poswiecen datl nam na ziemi. Zwykle, gdy
wrdécita ztancow przymuszonych, przyszta do cichej
komnaty Hersylii, a zrzuciwszy stroje i biyskotki,

w postawie kornej i poboznej uklekta obok swej na-
uczycielki i w gorgcych modtach czerpata sity do
znoszenia swego losu.

Wkroétce przyszta chwila, w ktérej Afra przez
chrzest Swiety zostata przyjeta w poczet prawych
chrzescian. Byta to uroczysta chwila dla obudwdch
przyjaciotek. Hersylig byta rowniez wzruszona, jak
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mioda katehumenka, a wjej duszy powstata nagle
mys$l wielka i $miata. Roznieca¢ w duszach dzikich
Swiatto jasne, przynosi¢ do chatek murzynskich te
wielkie, wznioste idee, nie$¢ pocieche temu ludowi
pograzonemu w niewoli i ciemnos$ci, zdawato jej sie
tak wzniostem i pieknem zadaniem, iz przedsiewzieta
opusci¢ ojca, ojczyzne i uda¢ sie z Afrg, ktora na
chrzcie $w. imie Maryi odebrata, do Afryki, by tamze
nawraca¢ murzynow.

Co cztowiek z silng przedsiewezmie wolg, to i
wykonaé¢ potrafi. Hersylia przezwyciezyta wszelkie
przeszkody, gniew ojca, zatujgcego nietylko nie-
zmiernej korzysci, ktérg mu Afra przyniosta, ale i
corki jedynaczki, i udata sie w dalekg podréz na
morze. Hiszpania daleko jest blizszag Afryki, nizeli
pétnocne kraje nasze; potrzebowaty tylko pobozne
dziewice wsies¢ w Kadyx, mieScie portowem hiszpan-
skiem, na okret, a ten przewiozt je wkrotce na inng
czes¢ Swiata. W niedtugim wiec czasie mogly sie
juz zaja¢ Swietym zamiarem. W A -—-znalazty Kkilku
poboznych missyonarzy, ktdrzy wspierali je swemi
radami w tych krajach obcych.

Mtode missyonarki w ubiorze pielgrzymskim od-
bywaty po wiekszej czesci pieszo swg podroéz. Cho-
dzity od siota do siota, od chaty do chaty, opowia-
dajac mieszkancom nauki Chrystusa, pocieszaty za-
smuconych, leczyty chorych, dawaty rozmaite rady
matkom, nauczaty je réznych robo6t europejskich,
oSwiecaty je o ich powinnosciach wzgledem dziatek,
powiadaty im o wzniostych nagrodach, ktore czekajg
ludzi dobrych w innem zyciu. Dzicy mieszkancy
wzruszeni niezwyktym widokiem dwaéch dziewic w piel-
grzymskim stroju, chetnie przyjmowali je w swych
chatach i stuchali stéw ich z uwaga.

Swiatetko. Poszyt IV.
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Marya byta zwykle ttumaczka stow Hersylii, bo ta
niemogta sie tak predko nauczyé barbarzynskiej ich
mowy, ktorg Marya doskonale znata. Ale podroze
ich potagczone byly z niewymownemi trudnosciami.
Musiaty czesfo przebywaé okolice puste i piasczyste,
w ktérych upaty nieznos$ne dokuczaty, szczegélniej
Hersylii, ktéra do nich nie byta przywykta. Gtod
i pragnienie dreczyty je czesto, a widok dzikich
zwierzat przejmowat je drzeniem i przestrachem. Na-
koniec sity pobozng Hiszpanke zaczelty opuszczad,
byta tak stabg, iz czesto po kilka dni musiata od-
poczywaé¢ w chatkach, gdzie sie raz dostata. Zno-
sita wszelkie cierpienia z anielskg cierpliwoscia, az
narescie jednej nocy aniot Smierci stangt nad jej po-
staniem z liscia palmowego, i zabrat ze sobg te du-
sze tak czystg i wzniostg, ktdra sie posSwiecita dla
mitosci Jezusa Chrystusa, azeby jg zaprowadzi¢ do
niego i oddac jej tam palme nagrody.

Wkrotce przez tamecznych missyonarzy doszta
ta wieS¢ do ojca, ktory po stracie corki zmienit zupet-
nie swodj sposOb zycia i stat sie na staros¢ przeto-
zonym klasztoru 00. Franciszkanow.

Afra, czyli Marya za$ zyje podobno dotad wAfryce
ijest wielkg pomocg poboznych missyonarzy w osSwie-
caniu ciemnego swego ludu.

Tutaj babunia skonczyta swe opowiadanie. Dzie-
wczynki czynity jeszcze rozmaite pytania o dalszym
tosie Afry, ale ze ranek juz byt mingt, a bystre strzaty
stonca przeszywaly nawet geste listki altany, wiec
babunia, obiecawszy wspomng¢ im jeszcze co pOzniej
o tym przedmiocie, ztozyta swojg robotke i udata
sie do chtodnego salonu, gdzie jg panstwo Resifscy
oczekiwali.
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Pozegnanie M

Bociany ciggng z dalekiej krainy,
Jaskotka miga w wesotym polocie,
Zelazne wiezy krusza fal glebiny,

Ziemia rozkwita po lodzie i stocie.
Zanocit stowik w Migskowskim ogrodzie
Radosng gto$ng piesh na powitanie,
Zurawie w l$knigcej ptyna Obry wodzie,
Wesote zdata stychac ich Spiewanie.
Naprézno Spiewasz w ogrodzie stowiku,
Naprézno ksiezyc srebrzy stawu fale,
Pie$ri ci nie zabrzmi w kwitngcym gaiku,
PieSh zanucona w zachwycie, w zapale!
Naprdézno blizej nucisz pod oknami

| przez szkto zaglagdasz w zapylone kraty,
Nikt cie nie styszy, wiatr igra szybami,
A wewnatrz obraz zniszczenia, zatraty!
Biate tam S$ciany sterczg bez ozdoby,

W pokojach pustych czasem nietoperze
Zaszumig i znéw spokojnosé zatoby
Panuje w smutnej spustoszenia sferze.
Bywaj mi zdrowa, droga rodzinna kraino,
Zegnam cie bujna, wonna nad Obrg dolino,
I was srebrzyste wody od wschodu gonigce
I was wysmukte brzozy zatos$nie szumigce

I was w okoto pagdrki posiane drzewami

I polnych r6z i gtogow wienczone krzakami.

*

| ciebie zegnam lipo cienista w ogrodzie,
Ciebie z darni taweczko przy czystej stawu wodzie,
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| was kochane zawsze zielone chtodniki,

Was réznemi kwiatkami Ozdobne trawniki,

| ciebie w matej studni, zawsze czysta wodo,
Co w skwarnych lata dobach byta§ mi ochtoda.

Zdréw mi bywaj- ogrodzie. Tu niegdy$ bywato
Gdy stonce ztotg strzatg w zachodzie btyszczato,
Gdy mocniej poruszone wiatrem nocnym fale
Kotysatly sie szybko, teskne nucagc zale,

Ja chitopczyna bez troski gonitem motyle

I rozkoszne pedzitem blogie dziecka chwile.

Tu gdy bledne ksiezyca srebrzystego strzaty
Bzu krzaki, tulipany, réze oswiecaty,

Dtoh w dtoh z kochanemi siostrami biegatem
I cieszytem sie z niemi i z niemi $piewatem,
Tu samotnie w cienistym gaiku marzytem

I o szczes$ciu dalekiem, a nieznanem $nitem.

Miejsca lube mej duszy, dzisiaj $niegu fala
Kobiercami I$nigcemi, biatemi was zlata,
Wkrotce wiosenne storice stopi $nieg i lody,
Znéw zakwitniesz dolino, zaszumiecie wody,
I stowik znéw zasSpiewa obok krzaku rozy

| do gniazda ptaszeta powrdcg z podrézy.

| w szate szczeScia wiosna wszystko przyodziewa
o wszystko sie raduje, pieSn wesela $piewa,

Ale tzy w mojem oku, o na calej ziemi

Nie masz dla mnie radosci, oczami tesknemi

Za wami patrze miejsca, kochane pamiatki,
Jedyne szcze$cia dawno minionego szczatki.









